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SUMMARY 

Canadian farmers in the Prairie Provinces, 
are seeding in southwestern Manitoba and in 
much of Alberta. Elsewhere, the land is still 
too wet. Howeverit is expected that, given 
favourable weather, activity will become general 
within about one week's time. Indications are 
that the late season is forcing changes in 
farmers' cropping plans. 

The 1974 Winter wheat production in the 
United States is currently forecast at a 
record high level of 1,612 million bushels, 
some 27% greater than the previous high of 
1,270 million set last year. The increase 
from a year earlier reflects the combined 
effect of more acreage and a higher average 
yield. 

In Argentina most recent reports state 
that the final estimate of the 1973-74 wheat 
crop remains at 6.5 million metric tons. 
Land preparation and seeding operations are 
proceeding normally in most areas although 
continued dry weather has hindered ploughing 
in the province of Santa Fe. 

In France it Is estimated that the 
total wheat acreage would be increased by 
about 404,000 acres with winter wheat 
acreage expanding by 350,000 acres while the 
area seeded to spring wheats would be 
reduced by about 196,000 acres. 

According to a report from Italy the 
area seeded to winter wheat in that country 
has been officially estimated at some 9.1 
million acres, about 4% above the acreage 
of the previous year. At present, crop 
conditions are generally satisfactory and 
if good weather continues during May the 
harvest outlook should be reasonably good. 

In the United Kingdom growth of fall-
seeded cereals has been fairly satisfactory 
but crops on heavy land were backward. 
Although spring field work was delayed by 
wet weather the situation has improved. 

In West Germany winterkilling of fall-
seeded cereals was very light. However, 
crops are urgently in need of rain and 
should the dry conditions prevail for some 
weeks yields will be reduced. 

SOMMA IRE 

Les agriculteurs canadiens dans les provinces 
des Prairies ont connenc6 les semences dana le 
sud-ouest du Manitoba et dans une bonne partie 
de l'Alberta. Toutefois, on espre que le temps 
favorable permettra que ces travaux se généralisent 
d'ici une semaine. Il semble que ce retard de 
saison oblige les agriculteurs A modifier leur 
programme de cultures. 

On prévoit présentement que la production 
de blé d'hiver aux Etats-Unis en 1974 atteindra 
le niveau record de 1,612 millions de boisseaux, 
soit une augmentation de 27% sur la production 
record de l'an dernier (1,270 millions de 
boisseaux). Cette hausse par rapport a l'an 
dernier s'explique par une plus grande super-
ficie cultivée et un rendement moyen plus élevé. 

En Argentine, les rapports les plus récents 
indiquent que d'aprs les dernires estimations, 
les récoltes de blé pour 1973-74 sont station-
naires b 6.5 millions de tonnes métriques. La 
preparation des terres et lea semences se font 
normalement dana la plupart des regions tnme si 
le temps sec persistant a retardé le labourage 
dans la province de Santa Fe. 

En France, on estime que la superficie 
totale ensemencée do blC serait accrue de 
404,000 acres, étant donné que le superficie de 
blé d'hiver augmenterait de 350,000 acres alors 
que la zone ensemencée de blC de printemps 
serait réduite d'environ 196,000 acres. 

Selon un rapport provenant d'Italie, on 
a évalué officiellement la superficie ensemencêe 
de blé d'hiver a 9.1 millions d'acres, soit une 
augmentation de 4% par rapport a l'an dernier. 
Jusqu'a present, les conditions des cultures 
sont géndralement satisfaisantes et si les 
conditions atmosphériques demeurent favorables 
au cours du mois de mai, la récolte devrait 
tre passablement honne. 

Au Royaume-Uni, la croissance des céréales 
semées en automne a dté passablement satisfaisante 
mais les récoltes des terres fortes ont régressé. 
Malgré les retards causes par la plule, la 
situation en ce qui concerne lea travaux agri-
coles du printemps s'est améliorée. 

En Alleinagne de l'Ouest, les dégts causes 
par l'hiver aux cCréales semées a l'automne ont 
été très lCgers. Toutefois, les rCcoltes ont 
un urgent besoin de pluie et s'il no pleut pas 
au cours des prochaines semaines, lea rendenents 
seront r6duits. 
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WORLD WHEAT SITUATION 

Exports lower. - Total exports of wheat 
(including flour in terms of wheat) from the 
four traditional major exporters during the 
August - April period of the current crop 
year, amounted to 1,356.0 million bushels 12% 
less than the previous year's total of 1,532.3 
million exported during the same nine months 
in 1972-73 but 24% more than the comparable 
ten-year (1962-63 - 1971-72) average shipments 
for the same period of 1,096.5 million 
bushels. Based on the Canadian crop year, 
United States was the only country registering 
an increase over last year's level. 

Shipments from the four traditional 
major wheat exporters during August 1973 - 
April 1974, with comparisons, appear in the 
accompanying table. 

LA SITUATION MONDIALE DU BLE 

Baisse des exportations. - Leg exportations 
de bl (y compris la farine exprimée en 
quivalent de blé) des guatre grands exporta-
teurs traditionnels se sont élevées, entre les 
mois d'aoIt et d'avril de la campagne agricole 
actuelle, 	1,356.0 millions de boisseaux, 
soit 127 de moms que l'annëe précédente qui 
totalisait pour la mime période 1,532.3 millions 
de boisseaux, mais 247 de plus que la moyenne 
des livraisons atteinte au cours de la mme 
période de la décennie 1962-63 - 1971-72 qui 
était de 1,096.5 millions. Pendant la campagne 
agricole canadienne, les Etats-Unis a été le 
seul pays A enregistrer une augmentation par 
rapport A l'année précddente. 

Les expeditions provenant des quatre 
grands exportateurs traditionnels de blé d'aoOt 
1973 - avril 1974, sont présentées dans le 
tableau comparatif suivant. 

TABLE 1. Exports of Wheat and Flour in Terms of Wheat, August 1973 - Apri 1974 with Comparisons 

TABLEAU 1. Exportations de blé et de farine exprimée en equivalent de blé aoIt 1973 - avril 1974 
et chiffres comparatifs 

August - 
- 

Aout - 

April 

avril Canada 
Australia 	United States 

- 	 - 
Australie 	Etats-Unis 

Argentina 
- 

Argentine 
Total France 

million bushels - millions de boisseaux 

1950 - 51 .......... 154.4 89.7 257.3 67.5 568.9 
1951 - 52 .......... 224.5 69.8 372.5 24.0 690.8 
1952 - 53 .......... 249.6 68.0 260.8 10.6 589.0 
1953 - 54 .......... 187.0 43.0 146.4 86.8 463.2 
1954 - 55 .......... 190.4 74.6 207.4 102.6 575.0 
1955 - 56 .......... 194.5 72.4 219.4 90.2 576.5 
1956 - 57 .......... 193.5 103.9 409.6 72.7 779.7 
1957 - 58 .......... 224.7 49.7 295.2 54.6 624.2 
1958 - 59 .......... 211.2 55.8 335.4 74.6 677.0 
1959 - 60 .......... 210.4 88.6 373.0 53.6 725.6 
1960 - 61 .......... 240.8 128.8 505.2 57.5 932.3 
1961 - 62 .......... 272.5 158.3 534.9 69.7 1,035.4 
1962 - 63 .......... 243.7 116.5 456.6 50.1 866.9 
1963 - 64 .......... 398.5 207.7 649.8 87.1 1,343.1 
1964 - 65 .......... 300.9 160.8 526.2 117.6 1,105.5 
1965 - 66 .......... 410.3 146.1 632.6 224.5 1,413.5 
1966 - 67 .......... 369.3 185.1 557.5 81.7 1,193.6 83.9 
1967 - 68 .......... 205.6 192.7 606.5 39.3 1,044.1 111.1 
1968 - 69 .......... 218.4 155.9 380.2 75.2 829.7 146.2 
1969 - 70 .......... 219.0 197.2 452.1 58.4 926.7 174.0 
1970 - 71 .......... 278.9 270.9 561.6 49.2 1,160.6 95.8 
1971 - 72 r 357.9 248.9 439.1 35.7 1,081.6 163.0 
1972 - 73P ......... 410.4 158.3 860.9 102.7 1,532.3 234.0 
1973 - 74 .......... 283.4 138.9 905.6 28.1 1,356.0 176.6(1) 

(1) August - February only. - AoiIt - février seulement. 
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TABLE 1. Exports of Wheat and Flour in Terms of Pheat, August 1973 - April 1974 with Comparisons 

TAILEAU 1. Exportations de b16 et de farine exprimëe en equivalent de blC aoGt 1973 - avril 1974 
et chiffres comparatifs 

August - 
- 

Aout - 

April 

avril 
Canada 

Australia 
-  

Australie 

United States 
- 

Etats-Unis 

Argentina 
- Argentine 

Total France 

thousand metric tons - en milliers de tonnes mCtriques 

1950 - 51 .......... 4,202 2,441 7,003 1,837 15,483 
1951 - 52 .......... 6,110 1,900 10,138 653 18,801 

1952 - 53 .......... 6,793 1,851 7,098 288 16,030 

1953 - 54 .......... 5,089 1,170 3,984 2,362 12,606 

195L - 55 .......... 5,182 2,030 5,645 2,792 15,649 
1955 - 56 .......... 5,293 1,970 5,971 2,455 15,690 

1956 - 57 .......... 5,266 2,828 11,148 1,979 21,220 
1957 - 58 .......... 6,115 1,353 8,034 1,486 16,988 
1958 - 5 .......... 5,748 1,519 9,128 2,030 18,425 
1959 - 60 .......... 5,726 2,411 10,152 1,459 19,748 
1960 - 61 .......... 6,554 3,505 13,749 1,565 25,373 
1961 - 62 .......... 7,416 4,308 14,558 1,897 28,179 
1962 - 63 .......... 6,633 3,171 12,427 1,364 23,593 
1963 - 64 .......... 10,846 5,653 17,685 2,371 36,554 
1964 - 65 .......... 8,18 0  4,376 14,321 3,201 30,087 
1965 - 66 .......... 11,167 3,976 17,217 6,110 38,470 
1966 - 67 .......... 10,051 5,038 15,173 2,224 32,485 2,283 

1967 - 68 .......... 5,596 5,244 16,506 1,070 28,416 3,024 

1968 - 60 .......... 5,944 4,243 10,347 2,047 22,581 3,979 
1969 - 70 .......... 5,960 5,367 12,304 1,589 25,221 4,736 
1970 - 71 .......... 7,590 7,373 15,284 1,339 31.587 2,607 
1971 - 72 .......... 9,741 6,774 11,950 972 29,437 4,436 
1972 - 7 1 r 11,169 4,308 23,430 2,795 41,703 6,369 
1973 - 74P ......... 7,713 3,780 24,647 765 36,905 4,806(1) 

(1) August - February only. - AoOt - fCvrier seulement. 

Wheat Supplies Decrease. - Wheat supplies 
held by the four tradidcnal major exporters 
at May 1, 1974 for export and for carryover 
at the end of their respective crop years 
amounted to 1,229.5 million bushels, 127, less 
than the 1,390.8 million at the same time a 
year ago. Supplies were louer in United 
States compared with those of the previous 
year while an increase was registered in 
Canada, Australia and Argentina. Supplies at 
May 1, 1974, in millions of bushels, were held 
as follows, with last year's comparable 
figures in brackets: Canada, 545.7 (531.6); 
Australia, 209.6 (86.1); United States, 346.9 
(696.8); and Argentina, 127.3 (76.3). 

Diminution des stocks de b1. - Les stocks 
de hiC des quatre grands exportateurs tradi-
tionnels, destinCs S l'exportation ou au sur -
plus, S la fin de leurs campagnes agricoles 
respectives s'élevaient, le 1er mai, 3 1,229.5 
millions de boisseaux soit 127 de moms qu le 
total de 1,390.8 millions atteint l'annCe 
précédente S la mme Cpoque. Les stocks ont 
dimintiC aux Etats-Unis par rapport S l'annCe 
prCcCdente tandis qu'ils ont augmentC au Canada, 
en Australie et en Argentine. Au 1er  mai 1974, 
les stoclzs (exprimés en millions de boisseaux) 
Ctaient répartis entre los pays suivants (los 
chiffres conparatifs cle l'annCe précédente 
figurent entre parenthses): Canada, 545.7 
(531.6); Australie, 209.6 (86.1); Etats-Unis, 
346.9 (696.8); et Argentine, 127.3 (76.3). 



CANADIAN SITUATIO - LA SITUATION AU CANADA 

TABLE 2. Canadian Wheat Supplies 

TABLEAU 2. ApprovisionnementS de bid au Canada 

Item - Detail 
	

197273' 	
197374r 

million bushels 

millions de boisseaux 

583.8 365.4 
533.3 628.7 

1,117.0 994.1 

175.1 165.0 

942.0 829.1 

392.7 269.7 

0.3 0.3 

393.0 270.0 

17.4 13.4 

410.4 283.4 

Carryover at beginning of crop year (August 1) - Report en 
ddbut de la campagne agricole (ler aot) ................ 

Production ................................................ 

Total estimated supplies - Total estimatif des 
approvisionriements ..................................... 

Less estimated domestic requirements for crop year - Moms 
les besoins estimatifs de la consommation intdrieure pour 
Ia campagne agricole .................................... 

Available for export and for carryover - Disponible pour 
l'exportatiofl et surplus 

Deduct - Moths 
Exports of wheat in bulk, August-Aprii(l) - Exportations 
de bid en vrac, aoCit-avril(l) .......................... 

Exports of seed wheat, August-April(2) - Exportations 
de bid de semeice, aoQt-avril(2) ....................... 

Total exports of wheat as grain - Exportations totales 
de bid en grain ...................................... 

Exports of wheat flour in terms of wheat, August-April(2) 
Exportations de farine de bid exprimde en dquivalent 
debld,aoüt-avril(2) ................................ 

Total exports of wheat and wheat flour - Exportations 
totales de bid et de farine de bid ................... 

Balance on May 1 for export and for carryover - Solde 
disponible au ler mai pour exportation et surplus 	531.6 	545.7 

(1) As reported by the Canadian Grain Commission. - Chiffres de Ia Commission 
canadienne des grains. 

(2) Customs returns, 1972-73 adjusted for time lag. - Chiffres de la Douane 
canadienne, aprs adjustement de pCriode. 
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Modifications du taux d'aide au transrort 
des provendes. - Le 10 avril 1974, le ministre 
de l'Agriculture, N. Eugene Whelan, a annoncé 
certaines modifications au programme 
de péréquation des frais de transport des 
grains de provende. Ce sont en substance: 

a) Ia creation d'une nouvelle zone d'aide, 
Terre-Neuve; 

h) des ajustements des taux de l'aide au 
transport des provendes dams la vallée 
d'Annapolis, en Nouvelle-Ecosse; 

c) des ajustements dans les principales 
parties de la Colombie-Britannique; 

d) des ajustements mineurs au Québec, au 
Nouveau-Brunswick et dans l'Ile du 
Prince-Edouard. 

Le Ministre a ajoutd que l'aide au trans-
port du ma(s ontarien a destination des 
provinces Maritimes serait augnentée. 

Ces mesures ont etC jugCes nCcessaires par 
suite de l'augmentation du tarif-marchandises. 

Le Ministre a fait remarquer, en mime temps, 
qu'il Ctait urgent d'assurer un meilleur 
Cquilibre des coats dans 1'Est et en Colombie-
Britannique, par suite des hausses de prix 
inCgales subies pendant l'annCe CcoulCe. 

M. Elielan a fait observer que ces ajuste-
nents sont compatibles avec certaines mesures 
annoncCes dans le discours du Trne, a savoir 
"une plus grande possibilitC do se procurer 
des crCales fourragares A prix raisonnable", 
et "des stimulants A la production du bétail 
nécessaire aux marches canadiens et étrangers". 

Entre autres fonctions, l'Offlce canadien 
des provendes subventionne partiellement les 
frais do transport des cCrCales fourragares en 
vue d'égaliser lea prix des provendes payCs par 
les Cleveurs de bCtail dams l'Est et en Colonbie-
Britannique. 

Feed freight assistance rate chan. - 
On April 10, 1974 Agriculture Uinister Eugene 
Whelan announced a few changes in the 
Feed Freight Equalization program. These 
involvc essentially: 

a) the creation of a new assistance 
zone in Newfoundland; 

b) adjustments of the feed freight 
assistance rates in the Annapolis 
Valley of Nova Scotia; 

c) adjustments in major parts of 
British Columbia; 

d) minor adjustments in Quebec, New 
Brunswick and Prince Edward 
Island. 

The Minister added that assistance on 
movements of Ontario corn shipments to the 
Maritimes would be increased. 

These were deemed necessary because of 
freight rate Increases. 

At the same time, the Minister pointed 
out that there was an urgent necessity to 
better equalize the balance of cost within 
eastern Canada, and within British Columbia, 
because of uneven increases of costs during 
the past year. 

Mr. Whelan noted that these adjustments 
are consistent with some of the steps 
mentioned In the Speech from the Throne 
regarding agriculture, i.e. "increased 
availability of reasonably-priced feed 
graifls" and "incentives to increase the 
production of livestock necessary to pro-
vide for Canadian and export markets". 

Among its activities, the Canadian Live-
stock Feed Board subsidizes a portion of feed 
transportation costs in order to equalize 
feed costs to livestock feeders in eastern 
Canada and British Columbia. 

The Canadian Wheat Board Department of 
Information, Issued the following release: 

Changes in pricing procedures for 
Prairie feed grains goes into effect. - On 
May 24, 1974 new domestic selling prices for 
Prairie feed grains were announced as a 
result of the changes in the federal govern-
ment's feed grains policy announced by the 
Honourable Otto E. Lang, Minister responsible 
for the Canadian Wheat Board, In Regina on 
Wednesday. The new prices went into effect 
at 1:15 p.m., Winnipeg time. 

La commission du BlC, Service d'information 
a publiC le communiqué suivant: 

Une nouvelle methode de fixation des prix 
des cCréales fourragares des Prairies entre en 
vigueur. - Le 24 mal 1974 los nouveaux prix 
de vente des cCrCales fourragares des Prairies 
sur le tnarchC intérieur ont etC annoncCs suite 
aux changements apportés k la politique fCdCrale 
sur les cCrCales fourragares que Monsieur Otto 
Lang, ministre de tutelle de la commission 
canadienne du BlC, a annoncé a Regina mercredi 
dernler. Les nouveaux prix entreront en 
vigueur A 1 h 15, heure do Winnipeg. 



- 10 - 

In his statement, Mr. Lang said that the 
interim pclicy in effect for this year has now 
been terminated. "The Canadian Thcat Board 
will offer feed grain in the domestic market 
at prices having regard to competitive levels 
in the domestic and export markets and in 
consultation with the Canadian LIvestock 
Feed Board," Mr. Lang said. 

The changes in pricir,g procedures will 
remain in effect until the federal government's 
long-term ploicy for domestic feed grains is 
implemented. Until then, Prairie feed grains 
sold for domestic use will be priced 
competitively with other feed grains available 
to Canadian buyers. Canadian Wheat Board 
prices for purchases from Prairie country 
elevators will be arrived at by subtracting 
freight costs from the elevator point to 
Thunder Bay or Vancouver and adding country 
elevator charges. 

The change in procedures also means 
that prixes will be ad:justed and posted at 
the close of the market each day. The prices 
announced today are shown below. All prices 
are basis Thunder Bay or Vancouver. 

No. 3 Canada Western 
Red Spring wheat ... $3.18 1/2 per bushel 

No. 1 Feed barley .. . . $2.14 	per bushel 

Dams sa declaration, N. Lang a dit que 
la politique teinporaire en vlgueur pour l'annee 
en cours a pris fin. Il a ajoute: 'La 
commission canadienne du B16 offrira les 
créales fourragbres sur le march6 intêrieur 
a des prix 6tablis en fonction des prix 
concurrentiels sur les marches de l'intCrieur 
et de l'exportation apras consultation avec 
l'Office canadien des provendes". 

La nouvelle méthode de fixation des prix 
restera en vigueur jusqu'b ce que la politique 
a long terme du gouvernement federal sur les 
cCrales fourragbres soit misc en vigueur. 
Jusqu'b ce moment lb, les creales fourragbres 
des Prairies qui seront vendues pour la 
consommation IntCrieure le seront h des prix 
6.tablis concurrentiellement avec les autres 
cCrCales fourragbres b la disposition des 
acheteurs canadiens. Le prix d'achat de la 
commission canadienne du Ble aux silos de 
collecte sera Ctabli en soustrayant les frais 
de transport du silo jusqu'b Thu.ider Bay ou 
Vancouver et en ajoutant les frais de silo. 

Ce changement dams l'Ctablissement des 
prix veut dire que les prix seront ajustés 
et post€s b la fermeture du marchC tous les 
lours. Tous les prix scnt donriCs en fonction 
des cours è Thunder Bay ou b Vancouver. 

Pie roux de printenps 
No  3 de 1'Ouest .......18 1/2 le boisseau 

Orge fourragère NO 1 . $2.14 	le boisseau 

No. 1 Feed oats ......$1.76 	per bushel 
	

Avoine fourragère 
NO 1 ...............$1.76 	le boisseau 
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TABLE 3.  General Quotas 1973-74 as at Monday, May 13, 1974 

TABLEAU 3. Contingentements gnéraux pour 1973-74 au lundi 13 mai 1974 

bushels per quota acre - boisseaux par acre contingente 

A 	P 	C 

Alberta Red Winter - B16 roux d'hiver 
d'Alberta ................................. 	 in 	10 	(1) 

Soft White Spring - B16 blanc de printemtps, 
tendre.................................... 5 	5 	(1) 

Rye - Seigle ................................open - libre 	 (1) 

Flaxseed - Graine de lin ....................open - libre 	 (1) 

Papeseed (other) - Graine do coiza (autres) • 	open - libre 	 (1) 

(1) All blocks. - Toutes les raines de wagons. 

TABLE 4. Special Quotas as at Monday, May 13, 1974 

TABLEAU 4. Contingentements spéciaux, ati lundi 13 mai 1974 

Selected Soft White Spring wheat - 	Rail - 1 carlot (40 assigned acres) - Chernin de fer - 
B16 blanc du printemps tendre et 	1 wagonne (40 acres contingentées) 	(1) 
de premier choix .................Truck - 50 bushels per assigned acre - Camion - 50 

boisseaux par acre contingentée 

Selected oats - Avoine de premier 	Extended to any additional carlots - Contingentement 
choix ............................augment 	toute wagonnde additionnelle 	(1) 

Rye for distilleries - Seigle de 
distillerie ......................open - libre 	 (1) 

Flaxseed for processors - Graine de 
un pour 	conditionneurs 	.......... open - libre (1) 

Rapeseed (low erucic acid) - Graine 
de coiza (a faible teneur d'acide 
drucque) 	........................ 

Rapeseed for crushers - C,raine do 
colza pour broyage ............... open - libre (1) 

Two-Row barley - Orge det:x rargs Extended to any additional carlots - Contingentenient 
de 	grains 	........................ augment6 a toute wagonne6 additionnelle (1) 

Six-Row barley - Orge ? six rangs Extended to any additional carlots - Contingentement 

de 	grains 	........................ augmentd a toute wagonnde additionnelle (1) 

(1) All blocks. - Toutes les rames de wagons. 



Name 
	Wheat (all others) 

- 

	 Utility Yheat 

B16 Utilit - - 	L16 (autres) 
Localite 

A 
	

B 	CD 	A 	B 	C 

Durum 

Blé dur 

A 	F. 	C 	D(1) 
No 0 
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TABLE 5. General Cuotas 1973-74 as at Monday, May 13, 1974 
Canadian National Railway Blocks 

TAELEAU 5. Contingentements génraux pour 1973-74 au lundi 13 maf, 1974 
rames de wagons du Canadien National 

bushels per quota acres - boisseaux par acre contingente 

01 Winnipeg N....... 5 5 5 5 5 20 15 open - libre 5 5 10 open - libre 

03 Winnipeg 	S....... 5 5 5 5 5 20 15 open - libre 5 5 10 open - libre 

05 Winnipeg W....... 5 5 5 5 5 20 15 open - libre 5 5 10 open - libre 

07 Brandon 	N ........ 5 5 5 5 5 20 15 open - libre 5 5 10 open - libre 

09 Brandon 	U........ 5 5 5 5 5 20 15 open - libre 5 5 10 open - libre 

11 I'elvi11e 	......... 5 5 5 5 5 20 15 open - libre 5 5 10 open - Ubre 

13 rauphir 	.......... 5 5 5 5 5 20 15 open - libre 5 5 10 open - libre 

15 Kamsacl- 	.......... 5 5 5 5 5 20 15 open - libre 5 5 10 open - libre 

17 Saskatoon N...... 5 5 5 5 5 20 15 open - libre 5 5 10 open - libre 

19 Saskatoon 	S ...... 5 5 5 5 5 20 15 open - libre 5 5 10 open - libre 

21 Saskatoon V...... 5 5 5 5 5 20 15 open - libre 5 5 10 open - libre 

23 Saskatoon N...... 5 5 5 5 5 20 15 open - libre 5 5 10 open - libre 

25 Pr. 	Albert 	E..... 5 5 5 5 5 20 15 open - libre 5 5 10 open - libre 

27 Pr. 	Albert 	S ..... 5 5 5 5 5 20 15 open - libre 5 5 10 open - libre 

29 Pr. 	Albert 	U..... 5 5 5 5 5 20 15 open - libre 5 5 10 open - libre 

31 Saskatoon 	........ 5(2) 5(2) 5 5 5 20 15 open - libre 5 5 10 open - libre 

33 Regina 	S ......... 5 5 5 5 5 20 15 open - libre 5 5 10 open - libre 

35 Regina 	V......... 5 5 5 5 5 20 15 open - libre 5 5 10 open - libre 

37 Biggar 	. ......... 5 5 5 5 5 20 15 open - libre 5 5 10 open - libre 

39 Biggar 	W ......... 5 5 5 5 5 20 15 open - libre 5 5 10 open - libre 

41 Edmonton 	N ....... 5 5 5 5 5 20 15 open - libre 5 5 10 open - libre 

43 Edmorton 	S ....... 5 5 5 5 5 20 15 open - libre 5 5 10 open - libre 

45 Edmonton V....... 5 5 5 5 5 20 15 open - libre 5 5 10 open - libre 

47 Hanna 	S .......... 5 5 5 5 5 20 15 open - libre 5 5 10 open - libre 

49 Hanna 	U.......... 5 5 5 5 5 20 15 open - libre 5 5 10 open - libre 

90 Nar West 	......... 5 5 5 5 5 20 15 open - libre 5 5 10 open - libre 

98 G.S.L . 	 ........... 5 5 5 5 5 20 15 open - libre 5 5 10 open - libre 

(1)  For Durum Grading No. 	5 Canada Western Only.-- Pour le b16 dur No. 	5 de l'Ouest canadien uniqueTnent. 

(2)  The "A" and "B" quota for wheat (all others) terminates May 17, 1974. 	- Les contingentements ItA 

et "B" pour le blé (toutes categories) prendront fin le 17 mai 1974. 
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TABLE 5. General Quotas 1973-74 as at Monday, May 13, 1974 
Canadian Pacific Railway Blocks 

TABLEAU 5. Contingentements gnraux pour 1973-74 au lundi 13 irai, 1974 
rames de wagons du Canadien Pacifique 

Name 
- 	

- 

Localite  

Wheat 

Pie 

(all others) 
- 

(autres) _________________________ 

Utility Wheat 
- 

Blé UtiiitC 

Durum 

Lie dur 

D(l) 

bushels per quota acre - bc.isseaux par acre contingentée 

61 Keewatin 	......... 5 5 5 5 5 20 15 open - libre 5 5 10 open - libre 

62 La 	Riviere 	....... 5 5 5 5 5 20 15 open - libre 5 5 10 open - libre 

63 Carberry 	......... 5 5 5 5 5 20 15 open - libre 5 5 10 open - libre 

64 Brandon 	.......... 5 5 5 5 5 20 15 open - libre 5 5 10 open - libre 

71 Weyburn 	.......... 5 5 5 5 5 20 15 open - libre 5 5 10 open - libre 

72 Pasqua 	........... 5 5 5 5 5 20 15 open - libre 5 5 10 open - libre 

73 Bulyea 	........... 5 5 5 5 5 20 15 open - libre 5 5 10 open - libre 

74 Bredenbury 	....... 5 5 5 5 5 20 15 open - libre 5 5 10 open - libre 

75 Saskatoon 	........ 5 5 5 5 5 20 15 open - libre 5 5 10 open - libre 

76 Wilkie 	........... 5 5 5 5 5 20 15 open - libre 5 5 10 open - libre 

77 Assiniboia 	....... 5 5 5 5 5 20 15 open - libre 5 5 10 open - libre 

78 Swift Current 	.. 5 5 5 5 5 20 15 open - libre 5 5 10 open - libre 

79 Outlook 	.......... 5 5 5 5 5 20 15 open - libre 5 5 10 open - libre 

81 Medicine 	lat 	..... 5 5 5 5 5 20 15 open - llbre 5 5 10 open - libre 

82 Brooks 	........... 5 5 5 5 5 20 15 open - libre 5 5 10 open - libre 

83 Lethbridge 	....... 5(2) 5(2) 5 5 5 20 15 open - libre 5 5 10 open - libre 

84 Vulcan 	........... 5 5 5 5 5 20 15 open - libre 5 5 10 open - libre 

85 Calgary 	.......... 5 5 5 5 5 20 15 open - llbre 5 5 10 open - libre 

86 Red 	Deer 	......... 5 5 5 5 5 20 15 open - libre 5 5 10 open - libre 

87 Edmonton 	......... 5 5 5 5 5 20 15 open - libre 5 5 10 open - libre 

95 N.A.R. 	East 	...... 5 5 5 5 5 20 15 open - libre 5 5 10 open - libre 

B.C. 	Stations 	... 5 5 5 5 5 20 15 open - libre 5 5 10 open - libre 

(1)  For Durum Grading No. 5 Canada Western only. - Pour le blC dur No. 	5 de l'Ouest canadien 

uniquement. 

(2)  The "A" and "B" quota for wheat (all others) terminates May 17, 	1974. - Les contingentements "A" 

et "B" pour le blé (toutes categories) prendront fin le 17 mel 1974. 
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Requests are received concerning 
the level of cash advances issued and 
outstanding. This information from 
the Canadian Wheat Board will be 
carried in the Wheat Review as a 
regular feature. 

Nous avons recu des demandes 
concernant le nlveau des paiements 
anticipés en espces exécutés et non 
remboursés. Ces renseignements fournis 
par la Commission canadienne de blé 
paraitront régulirement dans La revue 
hi h1. 

TABLE 6. Advances Issued Under the Prairie Grain Advance Payments Act 

TABLEAU 6. Avances consenties en vertu de la Loi sur les paiements anticipés pour 
le grain des Prairies 

Advances issued August 1, 1973 to May 17, 1974 - Paiements 
anticipés consentis entre le 1er  aoit 1972 et le 17 mai 
1974: 
Advances totalling - 12,512 - Paiements anticipés pour 

un total de ..........................................$ 35,203,266 

Outstanding advances on May 17, 1974 - Paiements anticipés 
non remboursés au 17 mai 1974: 

Issued in 1973-74 - Emis en 1973-74 	.................... 11,124,549 
Issued in 1972-73 - Emis en 1972-73 	.................... 347,213 
Issued in 1971-72 - Emis en 1971-72 	.................... 316,323 
Issued in 1970-71 and prior - En,is en 1970-71 et avant 1,635,002 

Outstanding advances - Total - Paiements anticipés 
non remboursés ...................................$ 13,423,087 

TABLE 7. Lake Shipments of Canadian Grain from the Opening of Navigation to 
May 8, 1974 with Comparisons 

TABLEAU 7. Expeditions de grain canadien par les Grands Lacs de l'ouverture de 
la navigation au 8 mai, 1974 et chiffres comparatifs 

Year 
- 

Annee 

Wheat 
- 

Me 

Oats 
- 

Avoine 

Barley 
- 

Urge 

Rye 
- 

Seigle 

Flaxseed 
- 

Graine de un 

Rapeseed 

Graine de colza 
 Total 

thousand bushels - milliers de boisseaux 

1963 ..... 20,566 6,919 2,601 164 807 - 31,057 
1964 ..... 42,370 4,666 4,289 788 1,092 - 53,204 
1965 22,783 3,500 2,580 258 1,295 44 30,460 
1966 ..... 69,261 5,534 6,063 2,259 2,451 335 85,901 
1967 38,118 5,726 8,127 1,013 1,170 331 54,485 
1968 ..... 25,772 2,298 2,410 167 1,350 174 32,171 
1969 ..... 24,343 2,532 5,237 287 718 - 33,117 
1970 ..... 28,576 3,408 12,102 637 2,370 2,187 49,280 
1971 ..... 16,497 2,309 9,785 223 600 1,826 31,240 
1972 ..... 22,554 4,410 14,579 152 2,176 2,830 46,701 
1973 ..... 43,139 3,563 15,950 257 764 309 63,982 
1974 ..... 29,334 341 11,403 108 1,021 - 42,207 
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TABLE 8 . Wheat Shipments(l) to the United States by Destination 
August 1, 1973 - May 8, 1974 with Comparisons 

TABLEAU 8. Expeditions de b16(1) aux Etats-Unis par destination ier aoit 1973 - 
8 mai 1974 et chiffres comparatifs 

Destination 

By vessel - Par bateau: 

Buffalo ................................... 

Hawaii .................................... 

Total .................................. 

By rail - Par rail: 

U.S.A. domestic points - Centres aux 
Etats-Unis .............................. 

	

1971-72 	1972-73 	1973-74 

bushels - boisseaux 

- 	- 	414,333 

	

95,200 	- 	- 

	

95,200 	- 	414,333 

- 	- 	258 , 596r 

Shipments - Total - Expeditions 	95,200 	- 	672,929 

1) Either for re-export or retention for domestic use. Excluding seed wheat. - 
Pour rëexportation ou reservation pour usage domestique. Sauf le blé de semence. 

TABLE 9.  Rail Sbipments of Wheat to Maritime Ports from Bay, Lake and Upper 
St. Lawrence Ports 

TABLEAU 9. Expeditions de blé par chemin de fer en provenance des ports de la 
baie Georgienne, des Grands Lacs et du haut Saint-Laurent aux ports des 

Maritimes 

August 1, 1972 - 	August 1, 1973 - 

Port 	 April 30, 1973 	April 30, 1974 

1er aotit 1972 - 	ier aot 1973 - 
30 avril 1973 	30 avril 1974 

bushels - boisseaux 

Origin of shipments - Expedition en 
provenance de: 

Port McNicoll 
Midland, Tiffin 
Collingwood 
Owen Sound 
Coderich ...... 

Sarnia ........ 

Total .............................. 

9,856,289 3,900,081 
11,035,516 5,297,767 

309,120 - 

3,292,775 1,410,565 
2,932,778 505,089 
4,078,966 4,084,094 

31,505,444 	15,197,596 
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TABLE 10. Rail Shipments of Wheat from Thunder Bay 1973-74 with Comparisons 

TABLEAU 10. Expditions de blê par chemin de fer en provenance de 
Thunder Bay et chiffres comparatifs 

1970-71 1971-72 1972-73 1973-74 

bushels - boisseaux 

169,566 181,419 208,597 147,240 
244,549 195,721 193,397 199,219 
176,450 128,382 97,166 205,252 
178,523 158,083 313,262 273,981 
330,120 193,204 339,487 175,080 
525,019 1,420,522 625,164 3,560,031 
552,926 2,392,713 1,026,705 4,047,304 
418,387 1,728,504 650,493 5,494,191 
407,206 260,435 251,045 237,072 
187,347 189,234 223,640 
156,548 223,019 210,071 
200,415 141,665 256,160 

3,547,056 7,212,901 4,395,187 

Month - Mois 

August - Aoat ............ 
September - Septembre 
October - Octobre ........ 
November - Novembre ...... 
December - Dcembre ...... 
January - Janvier ........ 
February - Février ....... 
March - Mars ............. 
April - Avril ............ 
May - Mai ................ 
June -  Juin .............. 
July - Juillet ........... 

Total.............. 

TABLE 11. Distribution of Rail Shipments of Wheat from Thunder Bay, April 1974 

TABLEAU 11. Repartition des expeditions de b16 par chemin de fer a partir de 
Thunder Bay, avril 1974 

Prince 

	

Edward 	Nova 	New 

	

Grade 	Island 	Scotia 	Brunswick 
- 	- 	- 	- 	Quebec Ontario 

	

Classe 	Ile-du- 	Nouvelle- 	Nouveau- 
• 	Prince 	Ecosse 	Brunswick 

Edouard 

bushels - boisseaux 

1 C.W. Red Spring - 1 O.c. 
rouge de printemps ........ 

2 C.W. Red Spring - 2 O.c. 
rouge de printemps ........ 

3 C.W. Red Spring - 3 O.c. 
rouge de printemps ........ 

1 Canada Utility - 1 Canada 
utilité ................... 

3 Canada Utility - 3 Canada 
utilitC ................... 

Others - Autres ............. 
Durum - Dur ambré ........... 

Total................. 

18,000 

- 	- 	- 	149,765 	- 

	

2,000 	12,000 	5,667 	21,033 	- 

- 	- 	- 	- 	4,059 

- 	- 	- 	4,187 	- 
- 	- 	- 	6,000 	10,361 
- 	- 	- 	2,000 	2,000 

	

2,000 	12,000 	5,667 	182,985 	34,420 



- 17 - 

TABLE 12. Overseas Exports of Canadian Grain by Port of Loading 
August 1, 1973 - May 8, 1974 with Comparisons 

TABLEAU 12. Exportations outre-mer de grain canadien par port de chargement 
ir aoit 1973 - 8 mal 1974 et chiffres comparatifs 

Duruin Oats Flax- Rape- 
Wheat(1) wheat(1) (1) Barley Rye seed seed 

Port - 

Ble(l) 
- 

Ble dur Avoine Orge Seigle Graine Graine 
(1) (1) de un de 

colza 

thousand bushels - milliers de boisseaux 

Pacific Seaboard - 
Côte du Pacifique: 
Van.-New Westminster 108,915 7,211 71 31,157 1,846 4,379 25,281 
Victoria 	........... 2,918 - - - - - - 

Prince Rupert 9,523 - - - - - 429 

Churchill 	............ 9,739 - - 9,048 - - - 

Thunder Bay Direct - 
Directement 

partir de Thunder 
Bay 	.............. 2,769 - - 1,288 1,323 5,100 5,459 

St. Lawrence - Saint- 
Laurent: 
Montréal 	........... 25,318 10,907 329 6,987 248 - - 

Sorel 	.............. 3,993 1,190 - 2,887 - - - 

Trois-Rivières 8,972 1,816 - 3,153 - - - 

Québec 	............. 13,159 2,811 - 5,040 - 963 416 
Bale 	Comeau 	........ 23,450 3,470 - 12,012 276 - - 

Port Cartier 	....... 23,230 6,091 - 3,326 - - - 

Maritime Ports - Ports 
des maritimes: 
Saint John - Saint- 

Jean 	............. 422 - - - - - - 

West Saint John - 
Saint-Jean ouest 	. 5,582 693 - 962 41 1,102 52 

Halifax 	............ 10,678 49 - 363 - 1,167 15 

Total 	.......... 248,668 34,238 400 76,223 3,734 12,711 31,652 

August 1 - May 9 - ier 
aoit - 7 rnai - 
1972-73 ..........363,597 	42,100 	1,882 104,717 6,989 	13,216 39,228 

(1) Excluding seed. - Sauf les grains de semence. 
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TABLE 13.  Farmers' Marketings(1) of Wheat in the Prairie Provinces 1073-74 

TABLEAU 13. Ventes de b1 réalises par les explcitants agricoles dans les provinces des Prairies 
1973-74 

Week ending 

Semaine se terminant le Manitoba Saskatchewan Alberta Total 

Last yer'-  
trre 

- 	

-dente r precc  

bushels - boisseaux 

August - AcOt 8, 1973 	. - 50,143 - 50,143 5,025,148 
15 - 190,009 38,211 228,220 4,025,683 
22 ........ 1,657,641 2,028,800 1,645,290 5,331,731 17,193,810 
29 ........ 937,694 8,970,755 2,804,882 12,713,331 16,694,633 

September - Septembre 5 ........ 2,389,810 7,052,089 2,240,705 11,682,604 20,288,150 
12 ........ 770,246 9,274,583 1,810,084 11,854,913 18,672,141 
19 ........ 2,282,726 10,108,515 1,869,119 14,260,360 19,788,457 
26 ........ 1,758,977 8,281,744 5,548,413 15,589,134 11,112,424 

October - Octobre 3 ........ 1,638,890 8,219,300 769,398 10,627,588 8,143,985 
10 ........ 1,249,505 8,077,122 2,640,662 11,967,289 20,000,709 
17 ........ 1,249,785 10,017,734 3,528,484 14,796,003 27,031,181 
24 ........ 1,320,030 6,868,548 3,345,672 11,534,250 26,307,685 
31 ........ 1,034,077 7,586,618 2,891,319 11,512,014 16,383,292 

November - Novembre 7 ........ 1,259,891 5,073,418 2,106,100 0,439,409 18,006,561 
14 ........ 886,339 2,295,916 971,177 4,153,432 15,863,120 
21 ........ 868,094 4,763,693 1,159,641 6,791,428 22,163,995 
28 ........ 532,512 5,132,865 996 1 204 6,661,581 15,522,185 

December - Dcemhre 5 ........ 876,321 5,260,673 1,618,481 7,755,475 10,154,391 
12 ........ 647,211 4,445,619 1,2 1 3,°71 6,336,801 4,552,055 

263,649 2,979,659 1,081,103 4,324,411 8,738,867 
26 ........ 1,310,319 2,520,159 159,645 3 9 990,123 - 

January - Janvier 2, 1974 	. 318,579 1,488,857 343,860 2,151,296 18,245,696 
9 ........ 166,321 1,048,091 1,508,794 2,723,206 10,003,047 

16 ........ 183,125 54.2,357 699,658 1,425,140 5,426,703 
23 ........ 1,778,959 2,135,078 1,422,775 5,336,812 8,836,729 
30 ........ 2,317,651 5,828,563 4,167,514 12,313,728 7,327,541 

Februray - Fvrier 6 ........ 523,318 1,759,421 1,467,269 3,750,008 8,792,492 
13 ........ 1,024,077 3,651,468 2,581,061 7,256,606 3,853,288 
20 ........ 845,595 4,759,781 2,925,720 8,531,096 1,331,552 
27 ........ 2,221,424 10,168,398 4,102,307 16,492,129 4,408,065 

March - Mars 6 ........ 1,625,098 8,124,484 2,290,263 12,039,845 6,402,516 
13 ........ 1,650,168 4,524,281 3,C15,862 9,190,311 9,156,884 
20 ........ 1,477,028 4,692,231 2,235,030 8,404,289 6,840,620 
27 ........ 1,292,284 3,858,604 1,273,235 6,424,123 5,615,340 

April - Avril 3 ........ 1,627,261 4,909,089 1,698,566 8,234,916 4,189,169 
10 ........ 2,171,117 4,887,667 2,099,499 9,158,283 6,959,175 
17 ........ 1,407,651 2,074,586 999,712 4,481,949 17,308,960 
24 ........ 480,417 1,936,422 462,154 2,878,993 6,130,093 

May - Ma! 1 ........ 979,303 7,043,670 1,373,682 9,346,655 7,184,136 
8 ........ 835,652 6,°42,807 1,202,186 8,980,645 11,599,196 

	

Total ......................45,858,745 	199,573,817 	74,287,708 	319,720,270 	455,279,674 

10-year average similar ptrfcc - 
Moyenne d6cennale rrme pCriocle - 

	

1962-63 - 1971-72 ............38,119,412 	198,028,387 	80,432,027 	316,579,826 

(1) Includes receipts at primary, process, interior terminal elevators and platform loadings. - Y 
compris los quantits reçues aux 616vateurs primaires, de conditionnement, de terminus et grains 
charg6s a tin qual. 
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TABLE 14. Visible Supply of Canadian Wheat, lifmv 3, 1974 with Conparisors 

TABLEAU 14. Approvisic'nnements visibles de b16 canadien le P rrai 1974 et chiffres comparatifs 

Position - Lieu 1972 1973 1974 

thousand bushels - milliers 
de boisseaux 

irimary elevators - E1v:teurs priraire: 
anitoba 	.................................................... 20,780 16,105 12,870 

Saskatchewan. 	................................................ 105,254 95,693 66,565 
Alberta 	..................................................... 42,176 33,092 22,815 

Sub-total 	- 	Tctal 	partiel 	............................... 168,210 14,800 102,250 

Process 	elevators - tlévateurs de 	conditionncrrent 	............... 4,315 4,374 3,940 
Interior 	terminals 	Tcririnus 	de 	l'intfrieur 	.................... 5,236 3,938 3,176 
Vancouver-New 	Westminster 	....................................... 6,182 4,116 5,486 
Victoria 	........................................................ 462 327 336 
Prince 	flupert 	................................................... 492 934 1,002 
Churchill 	....................................................... 1,046 1,836 275 
Thunder 	Bay 	..................................................... 27,653 25,672 37,821 
In transit rail - En transit 	(sur rail) 

Western 	Division 	- 	Divisiop 	de 	l'Ouest 	....................... 13,902 13,005 16,255 
Eastern 	Division 	- 	Division 	de 	1'Est 	......................... 284 408 739 

Bay, Lake and Upper St. Lawrence ports - Ports de la rale dLr 

lacs 	infrieurs 	et 	du haut 	Saint-Laurent 	...................... 8,131 10,717 11,585 
Lower St. Lawrence and Maritime ports - Ports du has Saint- 

Laurent 	et 	des 	Naritimes 	...................................... 17,082 30,781 20,298 
In 	transit 	lake 	- 	En 	trnnair 	(stir 	lacs) 	......................... 11,256 6,180 5,543 

Total 	..................................................... 264,251 247,180 208,706 

TABLE 15. Grading of Wheat Inspected, August 1973 - April 1974 with Comparisons 

TABLEAU 15. CategorIes de blC inspectCes, aoflt 1973 - avril 1974 et chiffres coinparatifs 

Crop year August - April 
Crade 
-- 	 Campagne agricole AoOt - avril 

Categoric  
1971-72 	1972-73 1972-73 1973-74 

1 C.W. Red Spring - 1 0.c. rouge de 
p rintemps 	.................................. 

2 C.W. Red Spring - 2 D.c. rouge de 
printemps.................................. 

3 C.W. Red Spring - 3 0.c. rouge de 
printemps.................................. 

1 Canada Utility - 1 Canada utilitC .......... 
2 Canada Utility - 2 Canada utilite .......... 
3 Canada Utility - 3 Canada utilite .......... 
Others Red Spring - Autres blCs rouge de 

printemps.................................. 
C.W. White Spring - D.c. blC blanc de 

printemps.................................. 
C.W. Mixed Wheat - O.c. biC mClangd .......... 
Alberta Winter - Alberta d'hiver ............. 
Nos. 1-6 C.W. Amber Durum - NOS 1 B 6 0.c. 

durambré .................................. 
Others C.W. Amber Durum - Autres biCs D.c. 

durs ainbrês ................................ 

Total.................................. 

Gross bushels (approximately) - Equivalent 
en boisseaux (approximatif) ................ 

(1) Less than .057. - Moms de .057. 

cars Z cars 7 

wagons wagons 

60.1 57.4 118,833 56.0 85,468 53.2 

19.8 14.6 34,490 16.3 29,180 18.1 

1.8 7.5 17,234 8.1 6,185 3.8 
(1) (1) 61 (1) 411 0.3 
- (1) 13 (1) 55 (1) 

0.2 0.6 1,269 0.6 794 0.5 

4.4 8.0 15,705 7.4 22,207 13.8 

0.3 0.4 841 0.4 1,141 0.7 
0.1 (1) 92 (1) 1 (1) 
0.7 0.6 1,389 0.7 577 0.4 

12.3 10.6 21,848 10.3 14,351 8.9 

0.3 0.3 424 0.2 446 0.3 

100.0 100.0 212,199 100.0 160,816 100.0 

445,518,000 	344,212,000 



Weekly Visible Supply of Canadian Wheat 

Quantités disponibles de blé canadien selon Ia semaine 

MilI!lbJshels 	
1970-71, 1971-72, 972-73, 1973-74 	

Million  

Millions de boisseaux 	 Millions de boisseaux 

500 - 	 Peak visible supply December 19,1941 	 500 
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Cumulative Record of Wheat Marketings in the Prairie Provinces by Weeks 

Chiffres cumulatifs des ventes de blé dans les prairies, selon Ia semaine 
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Data in both charts for crop years beginning August 1 
Dans let deux graphiques ci-dessus, les données correspondent aux campagnes agricoles commençant le lera o üt 
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TABLE 16. Provincial Distribution of Wheat Shipments under the Feed Grain 
Assistance Regulations August-March 1973-74 and 1972-73 

TABLEAU 16. Expeditions provinciales de blC en vertu du Rg1ement sur l'aide a 
l'égard des cCrCales fourragres aot-mars 1973-74 et 1972-73 

Month - Mois Nfld. 

T.-N. 

P.E.I. 

I.P.E. 

Western 

N.S. 

N.E. 

wheat 

N.B. 

- Pie de 

Qué. 

i'Ouest 

B.C. 
Ont. 	

C.B. 
Total 

thousand bushels - milliers de boisseaux 

August - Aot 	1973 	........ 2 26 361 145 1,694 640 331 3,199 
September - Septembre 3 12 111 38 938 598 323 2,022 
October - Octobre 	......... 159 7 328 109 1,396 532 424 2,954 
November - Noveibre 	....... 39 12 207 141 1,296 691 632 3,018 
December - DCcembre 3 11 169 92 779 263 410 1,728 
January - Janvier - 1974 142 45 154 127 1,005 363 357 2,193 
February - Février 	........ 4 15 354 46 940 306 387 2,052 
March 	- Mars 	.............. 52 28 221 143 1,215 416 414 2,489 

Total 	............... 404 156 1,905 841 9,263 3,809 3,278 19,655 

Same months - 1972-73 - 
Méme 	période 	............ 481 165 2,122 992 11,774 3,525 3,650 22,710 

TABLE 17. Provincial Distribution of Milifeed Shipments under the Feed Grain 
Assistance Regulations, August-March 1973-74 and 1972-73 

TABLEAU 17. Expeditions provinciales d'issues de mouture en vertu du Rg1ement 
sur l'aide a l'égard des cCréales fourragrs aot-mars 1973-74 et 1972-73 

Province 

August 

Aot 

1972-73 

- March 

- mars 

1973-74 

tons - tonnes 

Newfoundland - 	Terre-Neuve 	............................ 613 2,444 
Prince Edward Island - 	Iie-du-Pririce-Edouard 	.......... 1,948 1,551 
Nova Scotia - Nouvelie-Ecosse 	......................... 7,531 11,530 
New Brunswick - 	Nouveau-Brunswick 	..................... 4,383 4,351 
Québec 	................................................ 140,641 143,277 
Ontario 	............................................... 107,382 117,975 
British Columbia - Colombie-Pritannique 	............... 24,882 23,397 

Total 	........................................... 287,380 304,525 
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TADLE 18. Monthly Exports of Canadian Wheat and Wheat Flour 

TABLEAU 18. Exportations mensuelles de bid et de farine do bid canadiens 

fl-eat in 	Feed 	
Who at 	

Wheat 	Wheat and 

	

Year and month 	bulk(i) 	wheat(2) 	- 	flour(2,3) 	wheat fiour(3) 
- 	 - 	- 	Total 	- - 

	

Annde et mois 	Bid en 	Bif de 	- 	Farine de 	Total 
vrac(l) 	semence 	Bid 	hld(2,3) 	- Bid et farine 

	

(2) 	 de b16(3) 

thousand bushels - milliers do boisseaux 

1971-72 
August 	- 	AoOt 	.............. 48,530 2 48,533 1,983 50,516 

September - Septembro 44,520 336 44,856 3,086 47,942 

October - 	Octobre 	.......... 59,356 34 59,389 2,105 61,494 

November - Novembre 52,948 7 52, 0 56 1,899 54,855 

December - Ddcembre 32,041 109 32,149 2,709 34,859 

January - 	Janvier 	.......... 21,627 73 21,700 1,352 23,052 
February - Fdvricr 23,420 45 23,466 1,431 24,897 
March 	- 	Mars 	............... 22,108 179 22,287 2,297 24,584 

April 	- 	Avril 	.............. 33,798 46 33,844 1,840 35,684 

May 	- 	Mai 	.................. 39,255 17 39,273 1,916 41,188 
June 	- 	Juin 	................ 45,540 43 45,583 2,724 48,307 

July 	- 	Juillet 	............. 54,940 73 55,013 1,373 56,386 

Total 	.................. 478,084 965 479,048 24,716 503,764 

1972-7 3 
August 	- 	AcOt 	.............. 40,353 17 40,370 2,704 43,074 
September - Septembre 64,576 20 64,596 2,010 66,606 

October 	- 	Octobre 	.......... 68,855 13 68,868 1,544 70,412 

November - Novembre 65,571 3 65,574 1,728 67,303 
December - Ddcembrc 33,280 113 33,393 2,053 35,446 
January - Janvic-r 	.......... 26,858 25 26,883 1,129 28,012 
February - Fdvrier 28,635 39 28,674 2,161 30,835 
March 	- 	Mars 	............... 33,313 52 33,365 2,175 35,541 
April 	- 	Avril 	.............. 31,283 9 31,292 1,918 33,210 
May 	- 	Mai 	.................. 51,926 44 51,970 1,885 53,855 
June 	- 	Juin 	................ 50,850 26 50,877 2,647 53,524 
July 	- 	Juillet 	............. 57,319 60 57,379 1,400 58,779 

Total 	.................. 552,820 422 553,242 23,354 576,596 

1973-74(4) 
August 	- 	AoOt 	.............. 45,691 38 45,728 846 46,575 
September - Septernhre 25,754 15 25,770 1,349 27,118 

October 	- 	Octobre 	.......... 40,344 119 40,463 1,966 42,449 
November - Novembre 34,655 54 34,709 2,136 36,845 
December - Ddcemhre 32,111 23 32,133 2,209 34,342 

January - Janvier 	.......... 17,257 24 17,281 1,771 19,052 
Februarvr - Fdvri e rt 16,312 5 16,317 207 16,523 
Marchr - 	Marsr 	............. 25,278 18 25,296 1,372 26,668 
April 	- 	Avril 	.............. 32,298 20 32,318 1,500 33,818 

Total ..................269,701 	316 	270,016 	13,375 	283,392 

(1) Export clearances including shipments to the United States compiled by the Economics and 
Statistics Division of the Canadian Grain Commission. - Livraisons destindes 	l'exportation y 
compris les expeditions aux Etats-Unis d'aprs ia Division dconomique et statistique do la 
Commission canadienne des grains. 

(2) Compiled from Canadian Customs returns, 1971-72 and 1972-73 adjusted to remove effect of time lag 
in reporting. - Chiffres de la Douane canadienne de 1971-72 et 1972-73 avec ajustement de pdriode. 

(3) In terms of wheat equivalent. Wheat flour conversion rate: 2.3 bushels per cwt. - Exprimd en 
equivalent de hid. Le taux do conversion pour la farine cot do 2.3 boisseaux par quintal. 

(4) Subject to revision. - Sujet a rectification. 
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Exports of Canadian Wheat and Wheat Flour ** 

Exportations de blé*  et de farine de blé du Canada ** 

Million bushels 
Milhonsde boisseaux 	 Specified Periods - Pour l es périodes indiquées 
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Farmers' Marketings of Barley, Prairie Provinces 

Ventes d'orge par les cultivateurs des provinces des prairies 
Million bushels 
	 Million bushels 
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Exports of Canadian Barley and Barley Products 

Exportations cI'orge canadienne et des produits de l'orge 
Million bushels 	 Million_bushels 

Millions de boisseaux 	 Specified Periods - Pour les périodes indiquées 	 Millions de boisseaux 

250— 	 —250 

225 — 
/ 

\, — 225 

2 0 0 

— ,// 

- 2 0 0 
, 

I 7 5 — 
,# 	

1 

- I 7 5 

, S 

5 5  

S 

I 50 — — 150 

I 2 5 — 	 I! 	 -- 	. -- — I 2 5 
Si 	 - 	- 
'IS 	•. 	.-.' 

S 	, - 

I 00 / 	/, 	- - :- .•- 	 — I 00 _____ - I 	ji:  

7 5 — / 	 ,' 	,' 	 . ) .• 	. 5_..,.  — 7 5 
/ 	- 

S 	I I 	iIj// 

•. 50 - 	___________ – . 	-- – 
I 

:--' 	
- 5 0 . 	: 

- - 
' 	/ ,/ 	 - 

—S 	 •"' 	
'. 1:2 	/ - 

2: 

--   _ ___ ___ ___ ___ ___ 
30 year 1968-69 1969-70 	1970-71 1971-72 1972 -73 	 973-- 74 

averoge — Mayesrie averuje 	Mt Verne 
pour 30 sos pour lOans 

1942-43 1962-63 
97 I —72 1971 —72 Agriculture division, Statistics Canada 

* In terms of grain equivalent. — En termes equivalents de grain. 
Division de 'agriculture, Statistique Canada 



Million bushels 
Millions de boisseaux 

80- 

70- 

- 

Farmers' Marketings of Oats, Prairie Provinces 
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Exports of Canadian Oats*  and Oat Products ° 

Exportations d'avoine canadienne* et de produits de lavoine ** 
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Farmers' Marketings of Canada's Six Major Grains 0 , Prairie Provinces 
Ventes des six principaux grains canadiens 0 , par les cultivateurs des provinces des prairies 

Million bushels 
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Exports of Canada's Six Major Grains and Products 
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TABLE 19. Exports of Canadian Wheat (1) by Destination 

TABLEAU 19. Exportations de bl& canadien (1) par destination 

Wheat Wheat - Total - Pie 
- Destination 	

(except duruni) 	Duruir wheat 	 April 	Apriir 

B1 	816dur 	- 
(sauf blê dur) 	

Avrii 	Avrilt 

	

1974 	1973 

bushels - boisseaux 

Western Europe - Europe de l'Ouest: 
EEC - CEE: 

Geriiiany, 	West - A1lenagne c1 e 
l'Ouest 	....................... - 79,820 79,820 193,349 

Italy 	- 	Itali 	.................. 1,792,00fl 2,738,400 4,530,400 625,296 

United Eingdom - Royaun'e-Uni 	. . . . 3,279,271 32,180 3,311,451 1,985,992 

Sub-total - Total partiel 5,071,271 2,850,400 7,921,671 2,804,637 

Other Western Europe - Autres pays 
de 1'Europe de 1'Ouest: 

Switzerland 	- 	Suisse 	.............. 26,288 - 26,288 - 

Sub-total - Total partial 26,288 - 26,288 - 

Total 	......................... 5,097,559 2,850,400 7,947,959 2,804,637 

Eastern Europe - Europe de 1'Est: 
Albania 	- 	Albania 	................. 588,88 - 588,888 681,310 

U.S.S.R. 	(Russii) 	- 	U.R.S.S. 
(Russie) 	........................ - - - 4,845,335 

Total 	......................... 588,888 - 588,888 5,526,645 

Africa - Africue: 
Algeria - AlgCrie - 518,933 518,933 - 

Nigeria - Nigeria - - - 291,905 

Total 	......................... - 518,933 518,933 291,905 

Asia - Asia: 
flangladesh 	........................ 3,088,959 - 3,088,959 935,387 

Hong 	Kong 	......................... 293,143 - 293,143 186,667 

India 	- 	Inde 	...................... 555,333 - 555,333 1,297,490 

Indonesia 	- 	Indonsie 	............. 514,267 - 514,267 - 

See footnote(s) at end of table. - Voir renvoi(s) 	la fin clu tableau. 
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TABLE 19. Exports of Canadian wheat (1) by Destination - Concluded 

TABLEAU 19. Exportations de b16 canadien (1) par destination - fin 

wheat 

Destination 	
(except durum) 	Duruir. wheat 	

Wheat - Total - Bl 

	

April 	Aprilt 
B16 	Bldur 	- 	- 

(sauf b16 dur) 	
Avril 	Avrilr 

	

1974 	1973 

bushels - boisseaux 

Asia - Cont. - Asie - Suite: 
Japan 	- 	Japon 	..................... 5,810,566 - 	 5,810,566 3,833,595 

Lebanon 	- 	Liban 	................... 1,435,061 - 	 1,435,061 - 

Malaysia 	- 	Malaisfe 	............... 272,460 - 	 272,460 149,333 

People's Republic of China - 
R6publique populairo de Chine 	... 5,033,482 - 	 5,033,482 14,884,575 

Philippines 	....................... 284,678 - 	 284,678 - 

Singapore - Singapour 50,027 - 	 50,027 171,733 

Syria - 	Syrie 	..................... - - 	 - - 

Turkey 	- 	Turouie 	.................. 812,373 - 	 812,373 - 

Total 	......................... 18,150,349 - 	 18,150,349 21,458,780 

Western Hemisphere - Iiémisphre 
occidental: 
Barbados - Barbade 20 - 20 110 

Rrazfl 	- 	Rrcfl 	................... 1,7f',37Q - 1.876,379 - 

Cuba 	.............................. 1,253,106 91,529 1,344,635 892,080 

Haiti 	- 	Haiti 	..................... - - - 262,132 

Jamaica 	- 	Jamaique 	................ 1,265 - 1,265 798 

Peru 	- 	Pérou 	...................... 1,414,933 - 1,414,933 - 

Venezuela 	......................... - - - 45,746 

United States(2) 	- [tats-Unis(2) 455,063 - 455,063 - 

Total 	......................... 5,000,766 91,529 5,092,295 1,200,866 

Sub-total, all countries - Total 

partiel, 	tous les pays 28,837,562 3,460,862 32,298,424 31,282,833 

Seed wheat(3) - Blé de semence(3) 20,000 9,455 

All countries - Total - Tous 

les 	pays 	.................... 28,837,562 3,460,862 32,318,424 31,292,288 

(1) Overseas clearances as reported by the Economics and Statistics Division, Canadian Grain Commis-
sion, for all countries except the United States. Excluding seed wheat. - Expeditions outre-mer, 
c1'aprs la Division économique et statistique de la Commission canadienne des grains, pour tous les 
pays a l'exception des Etats-L'nis. B1C de setrence exclu. (2) Compiled from returns of Canadian 
elevator licensees and shippers and advice from American grain correspondents. - D'apras les 
d4clarations des dCtenteurs de permis d'Clévateurs et des expéditeurs canacliens et les avis des 
correspondants anCricains pour les grains. (3) Compiled from Canadian Customs returns, 1972-73 
adjusted for time lag. - Chiffres de la Douane canadienne, pondérés afin de compenser les délais 
pour 1972-73. 
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TABLE 20. Cumulative Exports of Canadian 11heat(1) by Destination 

TABLEAU 20. Chiffres cumulatifs des exportations de b16 canadien(1) par destination 

August-April - 1973-74 - Aoit-avril 

Wheat Wheat Same period 
Destination 	(except durum) Durum wheat 

Toal 1972_73r 
Blé Me dur - 

Ble Periode 
(sauf biC dur) correspondante 

bushels - boisseaux 
Western Europe - Europe 

de 1'Ouest: 
EEC - CEE: 

Belgium and Luxem-
bourg - Belgique et 
Luxembourg ........ 

France .............. 

Germany, West - 
Allemagne de 
l'Ouest ........... 

Ireland - Irlande 
Italy - Italie ...... 

Netherlands - Pays- 
Bas ............... 

United Kingdom - 
Royaume-Uni ....... 

Sub-total - Total 
partiel ......... 

	

724,764 
	

12,806 
	

737,570 
	

4,412,410 

	

206,192 
	

842,501 
	

1,048,693 
	

313,810 

	

4,379,418 
	

4,661,029 
	

9,040,447 
	

6,601,862 
1,871,389 

	

11,041,087 
	

8,747,992 
	

19,789,079 
	

11,091,937 

	

406,186 
	

44,240 
	

450,426 
	

4,146,361 

	

29,352,559 
	

929,386 	30,281,945 	32,623,671 

46,110,206 	15,237,954 	61,348,160 	61,061,440 

Other Western Europe - 
Autres pays de 1'Europe 
de l'Ouest: 
Austria - Autriche - 112,000 112,000 84,515 
Finland - Finlande - - - 146,982 
Greece - Grace - 142,050 142,050 - 

Malta - Malte 411,600 - 411,600 326,811 
Norway - Norvge . 945,172 - 945,172 - 

Portugal - 587,472 587,472 492,800 
Sweden - Sude - - - 44,095 
Switzerland - Sulsse 1,389,328 2,391,502 3,780,830 2,250,540 

Sub-total - Total 
partiel 	......... 2,746,100 3,233,024 5,979,124 3,345,743 

Total 	............. 48,856,306 18,470,978 67,327,284 64,407,183 

Eastern Europe - Europe 
de l'Est: 
Albania - Albanie 2,290,093 - 2,290,093 1,376,430 
Poland - Pologne 39,588 2,259,690 2,299,278 1,875,999 

See footnote(s) at end of Table 19. - Voir renvoi(s) a la fin du tableau 19. 
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TABLE 20.  Cumulative Exports of Canadian Wheat(l) by Destination - Continued 

TABLEAU • fl. Chiffres cumulatifs des exportations de b16 canadien(1) 
par destination - suite 

Destination 

August-April 

Wheat 
(except durum) 

B16 
(sauf b16 dur) 

- 1973-74 - AoOt-avril 

Wheat 
Durum wheat 	Total 

B16 dur 	B16 

Same period 

Periode 
correspondante 

bushels - boisseaux 
Tastern Furope - Cont. - 

Europe de l'Est - 
Suite: 
U.S.S.R. 	(Russia) 	- 

U.R.S.S. 	(Russie) 32,624,521 2,432,661 35,057,182 103,870,748 

Total 	............. 34,954,202 4,692,351 39,646,553 107,123,177 

Africa - Afrique: 
Algeria - Algérie - 6,128,996 6,128,996 2,870,242 

Dahomey - - - 41,961 
Ethiopia - Ethiopie 146,973 - 146,973 - 

French Africa n.e.s. - 
Afrique francaise 
n.d.a . 	 .............. 73,486 - 73,486 - 

Ghana 	................. 1,072,107 - 1,072,107 1,152,413 
Iraq - Irak 18,078 - 18,078 - 

Ivory Coast - C6te 
d'Ivoire - - - 36,743 

Mauritania - Mauritanie 216,797 - 216,797 - 

Morocco - Maroc - - - 767,876 
Nigeria - Nigeria - - - 2,790,384 
Tunisia - Tunisie 594,133 - 594,133 1,194,550 
Zambia - Zambie 1,064,540 - 1,064,540 - 

Total .............3,186,114 	6,128,996 	9,315,110 	8,854,169 

Asia - Asie: 
Afghanistan - - 	 - 517,927 
Bangladesh 	............ 10,237,775 - 	 10,237,775 6,319,042 
Burma - Birmanle - - 	 - 643,008 
Hong 	Kong 	............. 793,708 - 	 793,708 647,733 
India - 	Inde 	.......... 12,977,294 - 	 12,977,294 15,233,952 
Indonesia - IndonCsie 1,656,044 - 	 1,656,044 1,810,395 
Israel - Isra1 - - 	 - 624,348 
Japan - Japon 	......... 44,990,270 - 	 44,990,270 36,100,064 
Lebanon - Liban 2,200,217 2,634,630 	4,834,847 1,874,504 
Malaysia - Malaisie 448,860 - 	 448,860 630,186 
Pakistan 	.............. 11,595,175 - 	 11,595,175 5,639,276 
People's Republic of 

China - République 
populaire de Chine 28,294,543 - 	 28,294,543 114,671,489 

Philippines 	........... 3,416,237 - 	 3,416,237 5,698,974 

See footnote(s) at end of table 19. - Voir renvoi(s) a la fin du tableau 19. 
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TABLE 20. Cumulative Exports of Canadian 1,Theat(1) by Destination - Concluded 
TABLEAU 20. Chiffres cumulatifs des exportations de b16 canadien(l) 

par destination - fin 

Destination 

August-April 

Wheat 
(except durum) 

Ble 
- 

(sauf ble dur) 

- 1973-74 - 

Durum wheat 

B16 dur 

Aot-avri1 

Wheat 

Total 
-- 

Ble 

Same period 

l972-73' 
- 

Periode 
correspondante 

bushels - boisseaux 
Asia - Cont. - Asie - 

Suite: 
Saudi Arabia - Arabie 

Saoudite 	............ 140,000 - 140,000 - 

Singapore - Singapour 50,027 - 50,027 729,120 
Syria - 	Syrie 	......... 1,729,653 - 1,729,653 846,655 
Turkey - Turquie 3,434,643 - 3,434,643 - 

Yemen, P.D.R. - Yemen, 
R.D.P . 	.............. - - - 23,883 

Total 	............. 121,964,446 2,634,630 124,599,076 192,010,556 

Western Hemisphere - 
IImisphre occidental: 
Barbados - Barbade 54 - 54 140 
Brazil 	- 	Brsil 	....... 11,234,371 - 11,234,371 8,270,040 
Costa 	Rica 	............ 235,387 - 235,387 - 

Cuba 	.................. 7,922,986 457,358 8,380,344 5,904,565 
Guatemala - - 

- 37,333 
Haiti 	- Haiti 	......... 1,837,537 - 1,837,537 1,327,065 
Jamaica - Jamaique 6,054 - 6,054 417,712 
Mexico - Mexique 1,060,267 - 1,060,267 - 

Peru 	- 	Prou 	.......... 5,024,178 - 5,024,178 4,054,578 
St. Lucia - Sainte- 
Lucie - - - 167 

Trinidad and Tobago - 
Trinit6 et Tobago 261,333 - 261,333 - 

Venezuela 	............. 134,400 - 134,400 318,360 
United States(2) - 

Etats-Unis(2) 638,729 - 638,729 - 

Total ............. 28,355,296 	457,358 	28,812,654 	20,329,960 

Sub-total, all 
countries - Total 
partiel, tous les 
pays ............. 237,316,364 	32,384,313 269,700,677 	392,725,045 

Seed wheat(3) - Blé 
de semence(3) .... 

	 315,572 	291,231 

All countries - 
Total - Tous les 
pays ........... 237,316,364 	32,384,313 270,016,249 	393,016,276 

See footnote(s) at end of Table 19. - Voir renvoi(s) A la fin du tableau 19. 
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TABLE 21. Customs Exports of Canadian Wheat Flour by Countries of Consignment 

TABLEAU 21. Exportations de farine de blé canadien par pays de destination 
(d'aprs les relevés de la Douane) 

December 	March 	August = March 
Destination 	Déce;bre 	Mars 	Aotit - mars 

1973(1) 	1974(2) 	1973-74(2) 1972-73(1) 

bushels - boisseaux 

Western Europe - Europe de 1'Ouest: 
EEC - CEE: 

Belgium and Luxembourg - Belgique 
et 	Luxembourg 	................. - 	 - - 265 

Denmark - Danemark 	.............. - 	 - - 253 
Germany, West - Allemagne de 

1'Ouest 	....................... - 	 - 1,014 3,179 
Ireland 	- 	Irlande 	............... - 	 - - 1,803 
United Kingdom - Royaume-Uni - 	 7,300 157,094 903,061 

Sub-total - Total partiel ... - 	 7,300 158,108 908,561 

Other Western Europe - Autres pays de 
1'Europe de 1'Ouest: 
Gibraltar 	....................... - 	 - - 3,461 
Greece 	- 	Grce 	.................. - 	 - 18,453 50,126 
Iceland 	- 	Islande 	............... - 	 - - 7,220 
Norway 	- 	Norvge 	................ - 	 - - 230 
Portugal 	........................ - 	 - 22,977 25,530 

Sub-total - Total partiel - 	 - 41,430 86,567 

Total 	......................... - 	 7,300 199,538 995,128 

Africa - Afrique: 
Dahomey 	........................... - 	 - 35,786 18,489 
French Africa n.e.s. - Afrique 

francaise 	n.d.a . 	................ 
- 
	 - 460,396 103,951 

Gambia, The - Gamble, La 57 	6,900 21,919 23,115 
Guinea 	- 	Guinëe 	................... - 	 - - 6,702 
Ivory Coast - Cte d'Ivoire - 	 - 4,154 8,404 
Liberia 	- 	Liberia 	................. 412 	- 27,975 136,441 
Malawi 	............................ 481 	- 4,968 8,045 
Morocco 	- 	Maroc 	................... - 	 - 50,759 - 

Mozambique 	........................ - 	 - 1,566 11,295 
Portuguese Africa n.e.s. - Afrique 

portugaise 	n.d.a . 	............... 6,670 	1,435 83,876 113,084 
Senegal 	- 	Sénégal 	................. - 	 - 156,690 - 

Sierra 	Leone 	...................... 283 	2,247 3,208 5,166 
Somalia - 	Somalie 	................. - 	 - 134,247 97,957 
Sudan 	- 	Soudan 	....................  - 276,269 - 

For footnote(s) see end of table. - Voir renvoi(s) a la fin du tableau. 
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TABLE 21. Customs Exports of Canadian Wheat Flour by Countries of 
Consignment - Continued 

TABLEAU 21.  Exportations de farine de b16 canadien par pays de destination 
(d'aprs les relevés de la Douane) - Suite 

December 	March 	August - March 

Destination 	Décembre 	Mars 	Aot - mars 
1973(1) 	1974(2) 	

1973-74(2) 1972-73(1) 

bushels - boisseaux 

Africa - Conci. - Afrique - fin: 
Tanzania - 	Tanzanie 	............... - - 3,945 460 
Togo 	.............................. - - 55,621 108,852 
U.A.R. 	- 	R.A.0 . 	................... - - - 1,119,690 
Za.re 	............................. - - 3,487 17,883 

Total 	......................... 7,903 10,582 1,324,866 1,779,534 

Asia - Asie: 
Afghanistan 	....................... - - - 966 
Bahrain 	- 	Bahrein 	................. 380 - 380 74 
Burma 	- 	Birmanie 	.................. - - - 344,726 
Cyprus 	- 	Chypre 	................... - - 46,324 902 
Emirates, U.U.A. - Emirats, A.U. 2,300 - 9,363 6,672 
Hong 	Kong 	......................... 6,900 23,697 117,077 116,925 
Iran 	.............................. - 1,587 3,623 1,679 
Japan 	- 	Japon 	..................... 1,909 897 6,532 7,788 
Jordan 	- 	Jordanie 	................. - - 2,143 2,990 
Kuwait 	- 	Koweit 	................... 41 - 41 - 

Lebanon 	- 	Liban 	................... - 4,278 14,552 44,160 
People's Republic of China - 

République populaire de Chine - - - 2,875 
Philippines 	....................... - - - 10,090 
Qatar 	............................. 555 221 885 446 
Saudi Arabia - Arabie Saoudite 2,208 2,208 45,324 74,272 
Singapore - Singapour 	............. - - - 4,600 
Sri 	Lanka 	.........................  - 575,737 1,340,861 
Taiwan 	- 	Taiwan 	................... - - - 62 
Thailand - Thaflande 	.............. 2,300 - 44,986 62,043 
Yemen, P.D.R. - Ymen, R.D.P - - 14,400 45,634 

Total 	......................... 16,593 32,888 881,367 2,067,765 

Oceania - Océanie: 
British Oceania n.e.s. - Océanie 
britannique 	n.d.a . 	.............. 690 460 3,963 2,300 

Fiji 	- 	Fidji 	...................... - - 1,035 1,150 
United States Oceania - Oceanic des 

Etats-Unis 	...................... 1,116 219 6,716 230 

Total 	......................... 1,806 679 11,714 3,680 

For footnote(s) see end of table. - Voir renvoi(s) A la fin du tableau. 
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TABLE 21. Customs Exports of Canadian Wheat Flour by Countries of 
Consignment - Concluded 

TABLEAU 21. Exportations de farine de blé canadien par pays de destination 
(d'aprs les relevs de la Douane) - fin 

December March August - March 

Destination Dcernbre Mars Aotit : mars 
1973(1) 1974(2) 

1973-74(2) 1972-73(1) 

bushels - boisseaux 
Western Hemisphere - Hémisphre 

occidental: 
Bahamas 	.......................... 25,450 10,784 123,211 142,570 

Barbados 	- 	Barbade 	............... 19,306 15,049 222,737 259,143 
Bermuda - 	Berinudes 	............... 15,955 3,450 57,946 94,091 
British honduras - Honduras 
britannique 	.................... 602 - 5,536 18,915 

Cuba(3) 	.......................... 1,903,735 1,140,558 8,210,87]Y 8,778,815 
Dominican Republic - Rpublique 

dominicaine 	.................... - - - 161,000 
French West Indies - Antilles 

françaises 	..................... - - 
- 1,663 

Guyana - 	Guyane 	.................. 1,580 1,065 21,579 15,420 
Haiti 	- 	Flalti 	.................... - 2,263 10,831 116,797 

Honduras 	......................... - - 1,605 4,719 

Jamaica - Jama4ique 	............... 10,895 16,709 97,000 63,202 
Leeward and Windward Islands - 

Iles du Vent et Iles Sous-le- 
vent 	........................... 83,805 69,811 453,507 536,611 

Netherlands Antilles - Antilles 
n6erlandaises 	.................. 2,288 3,499 24,084 19,336 

Puerto Rico - Porto Rico - 7,360 7,360 - 

St. Pierre and Miquelon - Saint- 
Pierre-et-Miquelon 	.............  1,093 16,411 17,305 

Surinam 	............... ........... - - 7,836 22,312 
Trinidad and Tobago - Trinit 	et 

Tobago 	......................... 17,011 23,044 153,065 366,247 
Venezuela 	........................ - - 

- 368 

United States - Etats-Unis - 25,834 44,296 36,689 

Total 	........................ 2,080,627 1,320,519 9,457,875 10,655,203 

All countries - Total - Tous les 
pays 	......................... 2,106,929 1,371,968 11,875,360 15,501,310 

(1) 	In terms of wheat equivalent. 	Adjusted to remove effect of time lag in the 
returns made by Customs. 	Conversion rate: 2.3 bushels per cwt. - Exprime en 
equivalent de blé. 	Chiffres ajustés en fonction des écarts de temps dans les 
périodes couvertes par les relevés de douane. 	Taux de conversion: 2.3 
boisseaux par cwt. 	(2) 	In terms of wheat equivalent. Preliminary and unadjusted 
for time lag. 	Conversion rate: 2.3 bushels per cwt. - Exprimée en equivalent 
de blé. 	Chiffres non ajustés et chiffres préliminaires. Taux de conversion: 
2.3 boisseaux par cwt. 	(3) 	Canadian National Millers Association. n.e.s. - 
Not elsewhere specified. - n.p.a. - Non précisé ailleurs. Note: Data for April 
1974 wheat flour exports not available. - Les données d'avril sur les exportations 
de farine de blé ne sont pas disponibles. 
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TABLE 22. Canadian Wheat Eoard Veekly Average Cash Wheat Prices, Crop Year 1973-74 
Basis in Store Thunder Bay and Vancouver 

TABLEAU 22. Moyenne bebdoinadaire des prix au comptant du hid selon la Conmission canadier.ne du hid, 
campagne agricole 1973-74 en entrep6t B Thunder Bay et a Vancouver 

Class and grade 	 Week ending - Semaine Se termir.rt Ic 

catdgorie et classe 	 April 26 	May3 MaylP May 17 

26 avrii 	3 maf 	10 mai 	17 mai 

cents and eights per bushel - cents et 
huitimes de cent le boisseau 

Initial payment to producers - Versement Intial aux 
producteurs: 
1 C.V. 	Red 	Spring - 	1 0.c. 	rouge 	de 	printetnps 	............... 375 375 375 375 
2 C.W. 	Red 	Spring - 	2 B.c. 	rouge 	de 	printemps 	............... 368 368 368 366 
3 C.W. 	Red 	Spring - 	3 0.c. 	rouge 	de 	printemps 	............... 359 359 359 359 
1 Canada 	Utility 	- 	1 	Canada 	utilltd 	......................... 346 346 346 346 
2 Canada 	Utility 	- 	2 	Canada 	utilitd 	.......................... 46 346 346 346 
3 Canada 	Utility 	- 	3 	Canada 	utilitd 	......................... 346 346 346 346 
1 Alberta Red Winter - 	1 Alberta rouge 	d'hiver 	.............. 361 361 361 361 
2 Alberta Winter 	- 	2 	Alberta 	d'hiver 	........................ 356 356 356 356 
3 Alberta 	Winter 	- 	3 Alberta 	d'hiver 	........................ 350 350 350 350 
1 C.W. 	Amber 	Duruin 	- 	1 	B.c. 	dur 	ambr6 	....................... 425 425 425 425 
2 C.U. 	Amber 	Durum - 	2 	0.c. 	dur 	ambrd 	....................... 421 421 421 421 
3 C.W. 	Amber 	Durum - 	3 	0.c. 	dur 	ambrd 	....................... 416 416 416 416 

Exports - Exportations: 
(Basis in store Thunder Bay) - (En entrep6t B Thunder Bay): 

1 C.W. Red Spring 13.5% - 1 0.c. 	rouge de printemps 13.57 	. . . 574/4 574/1 575/6 535/2 
2 C.W. Red Spring 13.5% - 2 B.c. 	rouge de printemps 13... 	... 570/4 570/1 571/6 531/2 
3 C.W. 	Red 	Spring - 	3 	0.c. 	rouge 	de 	printemps 	............... 564/4 564/1 565/6 525/2 
1 Canada Utility (Glenlea) - 1 Canada utilitd 	(Glenlea) 515/6 515/3 517 476/4 
1 Canada Utility 	(Pitic) 	- 	1 Canada utilitd 	(Pitic) 	......... 510/6 510/3 512 471/4 
1 Alberta Red Winter - 	1 Alberta rouge d'hiver 	.............. 568/4 568/1 569/6 529/2 
2 Alberta 	Winter 	- 	2 	Alberta 	d'hiver 	........................ 567/4 567/1 568/6 528/2 
3 Alberta 	Winter 	- 	3 	Alberta 	d'hiver 	........................ 566/4 566/1 567/6 527/2 
1 C.W. 	Amber Durum - 	1 	0.c. 	dur 	ambrd 	....................... 812/4 812/1 813/6 773/2 
2 C.W. 	Amber 	Uuruin 	- 	2 	B.c. 	dur 	anbrd 	....................... 811/4 811/1 812/6 772/2 
3 C.W. 	Amber 	Durum - 	3 	0.c. 	dur 	ambré 	....................... 805/4 805/1 806/6 766/2 

(Basis in store Vancouver) - (En entrep6t B Vancouver): 
1 C.W. Red Spring 13.5% - 1 B.c. 	rouge do printemps 13.57 594/2 593/7 595/4 555 
2 C.W. 	Red 	Spring - 2 O.c. 	rouge 	de printemps 	............... 587/2 586/7 588/4 548 
3 C.W. 	Red Spring - 	3 O.c. 	rouge de printemps 	.............. 584/2 583/7 585/4 545 
1 Canada Utility (Glenlea) - ] Canada utilitd (Clenlea) 533/6 533/3 535 494/4 
1 Canada LTtility 	(Pitic) 	- 1 Canada utilitd 	(Pitic) 	......... 528/6 528/3 530 489/4 
1 Alberta Red Winter - 	1 Alberta 	rouge 	d'hiver 	.............. 588/2 587/7 589/4 549 
2 Alberta Winter 	- 	2 	Alberta 	d'hiver 	........................ 587/2 586/7 588/4 548 
3 Alberta 	Winter 	- 	3 	Alberta 	d'hivcr 	........................ 586/2 585/7 587/4 547 

Domestic - Prix intdrieurs: 
(Basis in store Thunder Bay and Vancouver) - (En entrerBt B 

Thunder Bay et B Vancouver): 
3 C.W. 	Red Spring - 	3 B.c. 	rouge de printemps 	............... 427/5 427/5 427/5 427/5 
1 Canada 	Utility 	- 	1 	Canada 	utilité 	......................... 427/5 427/5 427/5 427/5 
2 Canada 	Utility 	- 	2 	Canada 	utilitd 	......................... 425/5 425/5 425/5 425/5 
3 Canada 	Utility 	- 	3 	Canada 	utilitd 	......................... 424/5 424/5 424/5 424/5 
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UNITED STATES - ETATS-UNIS 

United States Wheat Supplies 

Approvisionnements de blé aux Etats-Uriis 

Item - Detail 	 1972_73r 	1973-74P 

million bushels 

millions de boisseaux 

Carryover at beginning of crop year (July 1) - Report en 

	

debut de la campagne agricole (ler juillet) ...........863.1 	438.5 

	

Production ..............................................1,544.9 	1,711.4 

Total estimated domestic supplies - Total estimatif 

	

des approvisionnements interieurs ..................2,408.0 	2,149.9 

Imports of wheat and wheat flour in terms of wheat for 
domestic use, July - April - Importations de b16 et de 
farine exprimée en equivalent de b16 destinés h la 

	

consommation intérieure, juillet - avril .............. 0 . 1 	0.7 

Total estimated supplies(l) - iotal estimatif des 

	

approvisionnements(1) .............................2,408.1 	2,150.6 

Less estimated domestic requirements for crop year(2) - 
Moms les besoins estimatifs de la consommation 

	

interieure pour la campagne agricole(2) ..............786.1 	784.Or 

Available for export and for carryover - Disponibles 

	

pour exportation et surplus ..........................1,622.0 	1,366.6 

Deduct - Moms 
Exports of wheat as grain, July - April - Exportations 

	

de b16 en grain, juillet - avril ....................878.1 	982.8 
Exports of wheat flour and products in terms of wheat, 
July - April - Exportations de farine de blé et de 
produits exprimés en equivalent de blé, juillet - 

	

avril .............................................47.1 	36.9 

Total exports of wheat and wheat flour - Total des 

	

exportations de blé et de farine de b1 ..............925.1 	1,019.7 

Balance on May 1 for export and for carryover - Solde 
disponible au 1er mai pour exportations et surplus .... 	696.8 	346.9 

(1) Excludes imports for May - June. - Les exportations de mai - juin sont exclues. 

(2) Includes shipments to United States Territories and wheat for military food 
use at home and abroad. - Y compris les expeditions vers les territoires 
américains et le blé destine aux forces armCes cantonndes au pays et a 
1 'étranger. 
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Uheat stocks in all positions. - On April 
24, 1974 the United States Department of 
Agriculture stated in a release that all wheat 
in storage on April 1, 1974 totalled 550 million 
bushels, 417 below a year earlier and the 
lowest April 1 stocks since 1952 when stocks 
totalled 519 million bushels. Off-farm 
stocks at 366 million bushels were down 407 
from a year earlier. Farm holdings as of 
April 1 accounted for 184 million bushels 
and represented a 427 decline from the 
previous year. Disappearance of stocks from 
all positions during the January-March 
period is indicated at 386 million bushels 
compared with 471 million bushels disappearance 
for the comparable quarter last year. 

Durum wheat stocks in all positions on 
April 1, 1974 at 53.6 million bushels 
represent a 257 decline from a year earlier 
and are the lowest April 1 stocks since 
1968. Farm holdings of 37.3 million 
bushels declined 237 from a year earlier 
while off-farm holdings were down 30%. 
Disappearance for the January-March period 
is indicated at 17.7 million bushels, 
compared with 26.5 million bushels for the 
same quarter in 1973. 

Stocks de blé dans tous les_lieux 
d'entrepnsage. - Dans son cornmuniqu cu 24 avril 
197L, le niinistre de l'Agriculture des tats-
TJnis arnonce qu'un total de 550 millions de 
boisseaux de blés étaicnt entreposés au ler  
avril 1974, ce qui représente une baisse de 417 
par rapport a l'année précéder.te ainsi qué le 
stock le plus faible depuis 1952 (quf fut de 
519 millions de boisseaux). Lee stocks entre-
poses ailleurs que dans les fermes atteignalent 
366 millions de boisseaux, soit 40% de moms que 
l'annCe précédente. Au ler  avril 1974, les 
exploitations agricoles rendaier.t compte de 184 
trillions de boisseaux, accusant une baisse de 
427 par rapport a l'annCe prCcCdente. L'écoule-
ment des stocks de tous les lieux d'entreposage 
au cours de la pCriode janvier-mars a Cté de 386 
millions de boisseaux. 11 fut de 471 millions 
de boisseaux pendant la mEnie pCriode de l'année 
prCcédente. 

Au 1cr  avril 1974, les stocks de blé durum 
dans tous les lieux d'entreposage s'élevaient 
53.6 millions de boisseaux, ce gui représente 
une haisse de 257 par rapport a l'année précédente. 
C'est la quantité la plus faible gui ait été 
enregistrCe au 1r  avril depuis 1968. Les stocks 
entreposés dans les exploitations agricoles 
atteignaient 37.3 millions de boisseaux, soit 
237 de moms quo l'année prCcdente, tandis que 
les stocks entreposés ailleurs que dans les 
exploitations agricoles accusaierit une baisse 
do 307. La consommation au cours de Ia période 
de janvier-mars s'est élevée A 17.7 millions de 
boisseaux, contre 26.5 millions pendant la mme 
pCriode de 1973. 

'nited States iiheat Stocks by Positions, April 1, 1974 with Comparisors 
Stocks de blC aux Etats-Unis, scion de lieu d'entreposage au icr  avril 1974, et chiffres comparatifs 

Grain and positions 	 April 1 	April 1 	April 1 

Grain et lieu d'entreposage 	 icr avril 	1er a;ril 	ler avril 
1972 	 1973 	 1974 

thousand bushels - milliers de boisseaux 
All wheat - Tous les blCs: 

On farrns(l) - Dane les exploitations agricoles 
(1) 	......................................... 

Commodity Credit Corp.(2) ..................... 

Mills, elev. & whses.(1,3) - Moulins, 
Clëvateurs et cntrep3ts(1,3) ................ 

Total ..................................... 

Durum wheat(4) - Elé durum(4): 
On farms(l) - Dans les exploitations agricoles 

(1) 	......................................... 

Commodity Credit Corp.(2) ..................... 

Mills, elev. & whses.(1,3) - Moulins, 
élévateurs et entrep6ts(1,3) ................ 

Total ..................................... 

	

525,478 	315,926 	184,193 

	

1,978 	 1,822 	 1,441 

	

682,983 	609,431 	364,140 

	

1,210,439 	927,179 	549,774 

	

75,345 	48,249 	 37,336 

	

588 	 578 	 424 

	

24,371 	22,554 	 15,869 

	

100,304 	71,381 	 53,629 

(1) Estimates of the Crop Reporting Board. - Estimations du Crop Reporting Board. (2) C.C.C. - owned 
grain at bin sites. - Grains de la Commodity Credit Corporation, emmagasinés dans les cases d'entreposage. 
(3) All off-farm storages not otherwise designated, including terminals and processing plants. Includes 
C.C.C. - owned grain in these storages. - Tous les entrep6ts autres que los exploitations agricoles qui 
me sont pas mentionnCs ailleurs, y compris les ClCvateurs de tate de ligne et les usines do conditionne-
ment. Ces chiffres incluent les grains qui appartiennent ? la Commodity Credit Corporation et qui se 
trouvent dans ces entrep6ts. (4) Included in all wheat. - Cornpris dans "tous les blés". 
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Summary of Wheat Flour Milling 

Resumd de la production de farine de blé 

Month and year 

Mois et anne 
Calendar month 

Total 

Mole civil 

1000 cwt. 

Wheat flour production 

Production de farine de b1 

Average per 
working day(i) 

Noyenne par 
jour ouvrable(1) 

Wheat ground 	Wheat flour produced 
for flcur 	as 	cf capacity 

P16 mou]u 	Farine de bld produite 
en farine 	pourcentage de la 

caPacit 

1972-73 

August - Aoflt .......... 

September - Septembrc 

October - Octobre ...... 

November - Novembre 

December - D€celtl)re 

January - Janvier ...... 

February - Fêvrier ..... 

March - Mars ........... 

April - Avril .......... 

May - Mai .............. 

June - Juin ............ 

July - Juillet ......... 

926 21,293 47,459 91.6 

1,0(7 21,347 47,634 105.4 

1,022 22,493 50,090 100.9 

1,005 21,072 46,822 104.0 

1,040 20,799 46,380 102.7 

970 21,346 47,529 95.8 

1,001 20,023 44,475 98.8 

956 21,051 46,777 93.3 

919 19,310 42,792 89.6 

936 20,603 45,808 91.3 

941 19,77). 43,765 93.9 

20,068 44,681 95.2 

1973-74 

August - AoOt 	51 	21,893 	48,889 	94.9 

September - Septembre . 	1,079 	21,589 	48,111 	93.6 

October - Octobre 	1,047 	21,982 	49,258 	92.0 

November - Novembre 	984 	20,657 	46,272 	102.8 

December - Dcernbre . 	1,049 	20,972 	46,912 	93.6 

January - Janvier 	1,000 	21,993 	48,882 	98.2 

Februaryr - Fvrierr . . 	1,060 	20,141 	45,015 	92.6 

March - Mars ........... 1,000 	20,760 	46,063 	93.2 

(1) The number of working days per month is computed on the basis of a 5-day week with allowances for 
the following holidays, unless such holidays fall on Saturday; January 1, May 30, July 4, Labour 
day, Thanksgiving day and December 25. - Le noribre de jours ouvrables par mois est calculé sur la 
base d'une semaine de cinq jours, exccption falte des jours fériés suivants, a moms que ces jours 
ne tombent un samedi; le ler janvier, le 30 mnai, le 4 juillet, la Fete du Travail, le jour de 
l'Action de graces et le 25 décembre. 
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ARGENTINE S ITUATION 

The following information relative 
to the Argentine situation has been 
extracted from a report from Mr. R.F. 
Place, Commercial Officer (Agriculture) 
Buenos Aires, under date of June 3, 
1974 and is reproduced with the per-
mission of the Trade Commissioner 
Service, Department of Industry, 
Trade and Commerce.  

SITUATION EN ARGENTINE 

Les renseigneinents suivants con-
cernant la situation du blé en 
Argentine sont tires d'un rapport 
présenté par M. R.F. Place, agent 
commercial (agriculture) a Buenos 
Aires, en date du 3 juin 1974 et sont 
reproduits avec l'autorisation du 
Service des délégués commerciaux du 
ministare de l'Industrie et du Commerce. 

Argentine Wheat Supplies 

Approvisionnements de blé de l'Argentine 

Item - Detail 1972_73r 1973-74P 

million bushels 

millions de boisseaux 

Carryover at beginning of crop year (December 1) 	(1) - 
Report en debut de la campagne agricole (1er décembre) 
(1) 	....................................................... 17.9 51.5 

Production 	.................................................. 290.3 238.8 

Total estimated commercial domestic supplies - Total 
estimatif des approvisionnements 	intérleurs 	............. 308.1 290.3 

Imports, December - April - Importations, décembre - avril .. - 2.4 

Total estimated supplies - Total estimatif des 
approvisionnements 	...................................... 308.1 	292.8 

Less estimated domestic requirements for crop year - Moms 
les besoins estimatifs de la consomniation intérieure pour 
la 	campagne 	agricole 	...................................... 150.0 	145.0 

Available for export and for carryover - Disponible pour 
exportation 	et 	surplus 	.................................. 158.1 	147.8 

Deduct - Moms 
Exports of wheat as grain, December - April - Exportations 

de blé 	en 	grain, 	décembre 	- 	avril 	....................... 75.6 	14.1 
Exports of wheat flour in terms of wheat, December - April 

- Exportations de farine de blé exprimëe en equivalent 
de 	blé, 	décembre 	- 	avril 	................................ 6.2 	6.4 

Total exports o,f wheat and wheat flour - Total des 
exportations de blé et de farine de blC 	............. 81.8 	20.4 

Balance on May 1 for export and for carryover - Solde 
disponible au ier  mai pour exportation et surplus 	......... 76.3 	127.3 

(1) 	Includes allowance for farm stocks. - Tient compte des stocks des exploitations 
agricoles. 
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Argentine Wheat Exports December - February 1973-74 and 1972-73 

Exportations de b16 en Argentine dcetnbre - fvrier 1973-74 et 1972-73 

February December - February 

Destination Fêvrier Décembre - Février 

1973 1974 1972-73 1973-74 

thousand bushels - milliers de boisseaux 

Western Europe - Europe de 1'Ouest: 
EEC - CEE: 

Ireland 	- 	Irlande 	................ - - - 14 
Italy 	- 	Italie 	................... 2,673 30 6,055 1,056 
Netherlands - Pays-Bas - - 50 55 

Total 	.......................... 2,673 30 6,105 1,125 

Asia - Asie: 
Bangladesh 	......................... 10,688 - 14,546 - 

India 	- 	Inde 	....................... 2,226 - 6,908 - 

Japan 	- 	Japan 	...................... 1,872 5,328 1,872 5,328 
Korea 	- 	Corée 	...................... 1,879 - 1,879 - 

Total 	.......................... 16,665 5,328 25,205 5,328 

Western Hemisphere - Hémisphre 
occidental: 
Brazil 	- 	Brésil 	.................... 3,315 - 8,826 - 

Chile 	- 	Chili 	...................... 1,421 1,294 5,260 1,294 
Paraguay 	........................... - 336 - 709 

Total 	.......................... 4,736 1,630 14,086 2,003 

All countries - Total - Tous 
les 	pays 	.................... 24,074 6,988 45,396 8,456 
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AUSTRALIAN SITUATION 

The following information relative 
to the Australian situation has been 
extracted from a report from Mr. C.V. 
Hiltz, Third Secretary (Agriculture) 
for Canada, Canberra, under date of 
May 29, 1974 and is reproduced with 
the permission of the Trade Commis- 
sioner Service, Department of Industry, 
Trade and Commerce. 

SITUATION EN AUSTRALIE 

Les renseignements suivants con-
cernant la situation du blé en 
Australie sont tires d'un rapport 
présenté par M. C.V. Hiltz, troisime 
secrétaire (agriculture) pour le 
Canada, Canberra, en date du 29 mai 
1974 et sont reproduits avec l'autori-
sation du Service des délégués commer-
ciaux du ministre de l'Industrie et 
du Commerce. 

Australian Wheat Supplies 

Approvisionnements de blé en Australie 

Item - Detail 1972_73r 1973-74P 

million bushels 

millions de boisseaux 

Carryover, including flour as wheat, at beginning of crop 
year (December 1) - Report, y compris la farine 
exprimée en equivalent de blC, au debut de la cainpagne 
agricole (ler 	décembre) 	................................ 50.1 17.8 

Production............................................... 236.4 422.0 

Total estimated domestic supplies - Total estimatif des 

	

approvisionneuients int€rieurs ........................286.5 	439.8 

Less estimated domestic requirements for crop year - Moms 
les besoins estimatifs de la consommation intérieure 

	

pour la campagne agricole ..............................119.2 	119.0 

Available for export and for carryover - Disponible 

	

pour exportation et surplus ..........................167.3 	320.8 

Deduct - Moms 
Exports of wheat as grain, December 1 - April 27 - 

Exportation de blé en grain, 1er  dCcembre - 27 avril 	77.4 	108.6 
Exports of wheat flour in terms of wheat, December 1 - 
April 27 - Exportations de farine de blé exprimCe en 

	

equivalent de blC, 1er décembre - 27 avril ........... 3.8 	2.6 

Total exports of wheat and wheat flour - Total des 

	

exportations de blé et de farine de blé ..........81.2 	111.2 

Balance on April 28 for export and for carryover - Solde 
disponible au 28 avril pour exportation et surplus 	86.1 	209.6 
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FRENCH SITUATION 

The following information relative to the 
wheat situation in France has been extracted 
from a report from Mr. J.L. Baron, Commercial 
Assistant, Canadian Embassy, Paris, under date 
of April 19, 1974 and is reproduced with 
permission of the Trade Commissioner Service, 
Department cf Industry, Trade and Commerce. 

SITUATION EN FRANCE 

Les renseignements qui suivent concernant 
la situation du blé en France scnt tires d'un 
rapport prCsentC par M. J.L. Baron, assistant 
commercial, a l'Ambassade du Canada a Paris, 
en date du 19 avril 1974 et sont reproduits 
avec la permission du Service des dClCgués 
commerciaux du trinistre de 1'Industrie et du 
Commerce. 

French Soft Wheat Supplies 

Stocks de blé tendre en France 

Item - Detail 1972_73r 1973-74P 

million bushels 

millions de boisseaux 

Commercial carryover, August 1 - Surplus commercial, 	1er  ao0t .... 90.8 52.2 
Anticipated deliveries to Grain Board - Livraisons prévues a la 

Commission 	des 	grains 	.......................................... 543.3 551.2 

Total estimated commercial domestic supplies - Total estiisatif 
des stocks commerciaux destinds a la consonmiation int&rieure 	. 634.1 603.3 

Imports(l) August-February - Iinportations(l) aoOt-fCvrier 9.7 7.3 

Total commercial supplies - Total des stocks conmerciaux 643.8 610.6 

Less domestic requirements for crop year - Moms lea bosoms dc la 
consommation intCrieure pour la campagne agrftole 	.............. 281.3 262.7 

Available for export and for carrycver - Disponible pour 
exportation 	et 	surplus 	....................................... 362.6 347.9 

Deduct - Moms: 
Exports(2) of wheat, August-February - Exportations(2) cu blé, 

	

ao0t-février .................................................155.1 	147.5 
Exports of wheat flour in terms of wheat, August-February - 

Exportations du farine de bld exprimBe en equivalent do blC, 

	

aoOt-février ................................................. 27.1 	29.0 

Total exports of wheat and wheat flour - Total des exportations 

	

de blé et de farine de blé ...................................182.2 	176.6 

Balance on March 1 for export and for carryover - Solde disponible 

	

au ier mars pour exportation et surplus ........................180.4 	171.3 

(1) Includes durum, hard and soft wheat. - Cornprennent le blé dur, le blé vitreux et le blC tendre. 
(2) Includes denatured, durum and soft wheat. - Cornprennent le blé dénaturé, le bld dur et le blé 

tendre. 

French Wheat Exports 

Exportations françaises de blC 

August - February 

Item - Detail 	February - Fëvrier 	AoGt - février 

	

1973 	1974 	1972-73 	1973-74 

thousand bushels - milliers de boisseaux 

	

Denatured wheat - Blé dénaturé ............ 	4,097 	1,269 	24,049 	11,352 

	

Durum wheat - Blé dur ..................... 	93 	280 	915 	2,284 

	

Soft wheat - Blé tendre ................... 	19,744 	21,102 	130,100 	133,888 

	

Total............................... 	23,934 	22,651 	155,064 	147,524 



- 39 - 

WPEAT SITUATION IN THE UNITED KINGDOM 

The following information relative to the 
wheat situation in the United Kingdom has been 
extracted from a report from Mr. G.D. Cooper, 
Commercial Officer, (Apriculture) London, 
under date of May 6, 1974 and is reproduced 
with the permission of the Trade Commissioner 
Service, Department of Industry, Trade and 
Commerce. 

LA SITUATION DU BLE AU ROYAIJME-UNI 

Les renseignements qui suivant relatifs 
la situation du bli au Royaume-Uni sont extraits 
d'un rapport établi par M. G.D. Cooper, Agent 
commercial (Agriculture) 5 Londres, en date du 
6 mai 1974, et sont reprodults avec la permission 
du Service des délêgus conmierciaux du 
ministre de l'Industrie et du Commerce. 

Consumption and Supplies of Wheat and Wheat Flour as Wheat in the United Kingdom 

Consommation et approvfsionneivents de blé et de farine en blé equivalent au Royaume-Uni 

July -June 	July - February 	July - June 	July - February 

Juillet - juin Juillet - fCvrier Juillet - juin Juillet - février 
1972-73 	1973-74P 	1972-73 	1973-74P 

'000 long tons 	million bushels 

'000 tonnes fortes 	millions de boisseaux 

	

5,036 	5,100 	187.8 	190.2 

	

3,640 	3,250 	135.8 	121.2 

315 350 11.7 13.1 

8,991 8,700 335.3 324.5 

4,704 
4,465 

4,950 
3,650 

175.5 
166.5 

184.6 
136.1 

9,169 8,600 342.0 320.7 

Estimated consumption - 
Consonimation estimCe: 
Human consumption - 

Consoirmation hurraine ....... 
Animal feed - Ailments pour 

animaux .................... 
Exports, seed or other uses - 

Exportatlons, graines de 
sernence et autres usages 

Total.................... 

Estimated supplies - 
Approvisicrnnement estin(: 
Iome production - Production 

domestique ................. 
Imports - Importations ....... 

Total .................... 

Cereal Imports to the United Kingdom 

Importations de cérCales vers le Royaurne-Uni 

1972-73 197374P 

thousand long tons 

milliers de tonnes fortes 
From - De la 

EEC 	- 	CEE 	...................................................... 710 1,046 

Of which - Impertatiors do: 
Wheat - 	Bl 	.................................................... 584 700 
Barley - 	Orge 	.................................................. 44 75 
Maize 	- 	..................................... 59 250 

From - Do: 
Third 	Countries 	- 	Tiers 	pays 	................................... 7,803  7,774 

Of which - Importations de: 
Wheat(l) 	- 	B16(1) 	.............................................. 3,881 3,423 
Barley - 	Orge 	.................................................. 451 525 
Maize 	- 	Mals 	................................................... 3,343 3,677 

Imports 	- 	Total 	- 	Importations 	............................. 8,513 8,520 

Cereal production - Production do 	cCrCales 	................. 15,270 15,059 

(1) Includes flour. - Comprend la farine. 



- 40 - 

SITUATION IN FEDERAL 
REPUBLIC OF GERMANY 

The following account of the wheat 
situation in the Federal Republic of 
Germany is taken from a report prepared 
by Mr. K. Schmitz, Commercial Officer, 
(Agriculture) Canadian Embassy, Bonn, 
under date of May 15, 1974 and is 
reproduced with the permission of the 
Trade Commissioner Service, Department 
of Industry, Trade and Commerce. 

SITUATION EN REPUBLIQUE 
FEDERALE D'ALLEMAGNE 

Les renseignements suivants con-
cernant la situation du b16 dans la 
République fédérale d'Allemagne sont 
entraits d'un rapport présenté par M. 
K. Schmitz, agent commercial (Agriculture) 

l'Ambassade du Canada a Bonn, en date 
du 15 mai, 1974 et sont reproduits avec 
la permission du Service des dëlégués 
comnierciaux du ministre de 1'Industrie 
et du Commerce. 

Imports of Wheat in West Germany, August-December 1973 

Importations de blé en Allemagne de l'Ouest, aocIt-decembre 1973 

}Tard wheat 

Blé dur 

Soft wheat 

Blé tendre 

Wheat products 

Produits du blé 
Total(l) 

tons - tonnes 

France 	.................... 15,490 313,883 35,483 378,827 
Belgium and Luxembourg - 

Belgique et Luxembourg - 19,951 1,310 21,749 
Netherlands - Pays-Bas 26 42,502 619 43,794 
Italy - Italie - - 11,152 16,000 
United Kingdom - Royaume- 

Uni 	..................... - 516 3 520 
Ireland - Irlande - - 1 1 
Denmark - flanemark - 28,035 15 28,056 

EEC - Total - CEE ... 15,516 404,887 48,583 488,947 

Sweden - Sude - 556 556 
Switzerland - Suisse - - 229 265 
Greece - Grace - - 273 396 
Turkey - Turquie - - 126 180 
Romania - Roumanie - - 261 379 

China 	- 	Chine 	............. - - 66 95 
Japan 	- 	Japon 	............. - - 28 40 
Korea, South - Corée du Sud - - 30 43 

United States - Etats-Unis 31,903 131,128 16 163,055 
Canada 	.................... 128,483 107,605 - 236,088 
Argentina - Argentine 2,726 - - 2,726 

Others - Autres - - 15 24 

Sub-total - Total 
partiel .............163,112 	239,289 	1,044 	403,847 

Total ...............178,628 	644,176 	49,627 	892,794 

(1) In wheat equivalent. - En equivalent de blé. 
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SITUATION IN ITALY 

The following information relative 
to the wheat situation in Italy has 
been extracted from a report from Mr. 
U. Boschetti, Commercial Officer, 
Agriculture, Canadian Embassy, Milan, 
Italy, under date of May 15, 1974 and 
is reproduced with the permission of 
the Trade Commissioner Service, 
Department of Industry, Trade and 
Commerce. 

SITUATION EN ITALIE 

Les renseignements suivants concer-
nant la situation du bid en Italie sont 
tires d'un rapport prdsentd par M. U. 
Boschetti, agent commercial, (agriculture) 

1'Ambassade du Canada a Milan en 
date du 15 mai, 1974 et sont reproduits 
avec la permission du Service des ddldguds 
commerciaux du ministre de l'Industrie 
et du Commerce. 

Production and Imports of Wheat, Italy 

Production et importations de blé, Italie 

Soft wheat 	Durum wheat 

Bid tendre 	Bid dur 

1972 

	

	1973 	1972 	1973 

metric tons - tonnes mdtriques 

Production .......................6,349,300 	6,275,500 	3,073,600 	2,623,100 

Area - Superficie hectares .......2,233,232 	2,064,757 	1,588,258 	1,525,389 

Yield per hectare - Rendement par 
hectare ........................2.88 	3.04 	1.93 	1.72 

Imports - Importations: 

Argentina - Argentine 	.......... 54,136 41,550 225,552 318,004 

Canada 	......................... 317,705 163,653 132,341 128,184 

France 	......................... 386,677 656,190 10,108 10,000 

United States - Etats-Unis 46,853 354,805 38,557 54,270 

U.S.S.R. 	- 	U.R.S.S . 	............ 3,248 - - - 

Others 	- 	Autres 	................ 50,768 146,537 18,046 156,130 

Total ......................859,387 	1,362,735 	424,604 	666,586 
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